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1 OPĆA POZADINA I ODREDBE 

 

1.1 Uvod  
 

Pristupanjem u članstvo Europske unije, 1. srpnja 2013. godine, Republici Hrvatskoj su na 
raspolaganju strukturni instrumenti - Europski fond za regionalni razvoj, Europski socijalni fond i 
Kohezijski fond.  

Programski dokumenti za korištenje sredstava iz navedenih fondova koje Europska komisija usvaja 
nakon provedenih konzultacija s državom članicom su Nacionalni strateški referentni okvir (NSRO) i 
operativni programi. Nacionalni strateški referentni okvir 2013. je krovni strateški i programski 
dokument kojim se utvrđuju prioriteti korištenja sredstava iz strukturnih instrumenata, a operativni 
programi su programski dokumenti koji proizlaze iz NSRO-a i kojima se prema pojedinim sektorskim 
područjima određuju mjere ključne za ostvarivanje utvrđenih prioriteta te način njihove provedbe.  

Operativni program Regionalna konkurentnost 2007.-2013. (OPRK 2007.-2013.)1, odobren je 
Odlukom Europske komisije 6. rujna 2013. godine, a financira se iz Europskog fonda za regionalni 
razvoj (EFRR). OPRK 2007.-2013. predstavlja odgovor Republike Hrvatske (RH) na postojeće 
društveno-gospodarske regionalne razlike unutar RH, a nastavlja se na prijašnje inicijative koje su se 
odnosile na ulaganja i jačanje kapaciteta vezane uz regionalnu konkurentnosti i financirane su kroz 
prijašnje EU programe, uključujući Instrument pretpristupne pomoći (IPA).  

Operativni program Regionalna konkurentnost 2007.-2013. ima tri prioritetne osi, a ovaj Poziv na 
dostavu prijedloga „Jačanje kapaciteta za istraživanje, razvoj i inovacije“ objavljuje se u okviru. 
OPRK-a 2007.-2013., unutar Prioritetne osi 2: Jačanje konkurentnosti hrvatskog gospodarstva.   

OPRK 2007.-2013. identificira glavne slabosti istraživanja, razvoja i inovacija u Hrvatskoj. Ukupno 
gledajući, udio istraživanja i razvoja u bruto domaćem proizvodu ostaje vrlo nizak u usporedbi sa 
srednjom vrijednošću udjela u Europskoj uniji. 

Privatni sektor u Republici Hrvatskoj karakterizira niska razina inovacija i investicija u sektor 
istraživanja i razvoja. Javne znanstvene organizacije karakterizira nedostatak potrebne istraživačke 
opreme ili zastarjela istraživačka infrastruktura, laboratorijska oprema i uređaji te ih, dodatno, 
karakterizira nedostatak kvalificiranih znanstvenika i znanstvenog osoblja (posebice mladih 
znanstvenika). U organizacijama i institucijama koje se bave istraživanjem i razvojem u visokom 
školstvu postoje značajne neujednačenosti u pogledu kvalitete infrastrukture. 

Spomenute okolnosti negativno utječu na povezanost poslovnog sektora, znanstvenih organizacija i 
visokih učilišta što rezultira neadekvatnim istraživačkim, razvojnim i tehnološkim kapacitetima 
industrijskog i poslovnog sektora. To dovodi do niske razine konkurentnosti hrvatskih poduzeća, a 
posebice malih i srednjih poduzeća.2 

Ovaj Poziv na dostavu prijedloga nastoji ukazati na neke od tih slabosti i podržati razvoj hrvatskog 
gospodarstva temeljenog na znanju kroz poticanje istraživanja i inovacija te veću suradnju između 
istraživačkih organizacija i poduzeća, posebice malih i srednjih poduzeća. 

Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta (MZOS) i Središnja agencija za financiranje i ugovaranje 
programa i projekata Europske unije (SAFU) su odgovorni za objavljivanje i postupak procjene 
pristiglih prijedloga na ovaj Poziv na dostavu prijedloga te za praćenje provedbe odabranih 
projekata. 

                                                      
1 http://www.strukturnifondovi.hr/op_regionalna_konkurentnost 
2 Republika Hrvatska zauzima 77. mjesto među 142 zemlje u pogledu transfera tehnologije između sveučilišta i poslovnog sektora  
Izvor: World Economic Forum, Global Competitiveness Report 2011/2012 
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Ove Upute za prijavitelje daju smjernice o načinu prijavljivanja na ovaj otvoreni Poziv (nadalje Poziv) 
na dostavu prijedloga. 

1.2 Pravni okvir 

1.2.1 EU pravni okvir 

 UREDBA VIJEĆA (EZ) br. 1083/2006 od 11. srpnja 2006. o utvrđivanju općih odredaba o 
Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu i Kohezijskom fondu i o 
ukidanju Uredbe (EZ-a) br. 1260/1999; 

 UREDBA (EZ) br. 1080/2006 Europskog parlamenta i Vijeća od 5. srpnja 2006. o Europskom 
fondu za regionalni razvoj i o ukidanju Uredbe (EZ-a) br. 1783/1999; 

 UREDBA (EU) br. 539/2010 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. lipnja 2010. izmjenjujući 
Uredbu Vijeća (EZ) br. 1083/2006; 

 UREDBA KOMISIJE (EZ) br. 1828/2006 od 8. prosinca 2006. o utvrđivanju pravila za provedbu 
Uredbe Vijeća (EZ) br. 1083/2006 i o Uredbi (EZ) br. 1080/2006; 

 UREDBA KOMISIJE (EZ) br. 800/2008 od 6. kolovoza 2008. o ocjenjivanju određenih kategorija 
potpora sukladnima sa zajedničkim tržištem u primjeni članaka 87. i 88. Ugovora (Uredba o 
općem skupnom izuzeću); 

 Okvirne odredbe Zajednice za državne potpore za istraživanje i razvoj i inovacije br. 2006/C, 
323/01. 

1.2.2 Nacionalni pravni okvir 

 Sporazum o pristupanju Republike Hrvatske Europskoj uniji (NN, Međunarodni ugovori, Br. 
2/2012) (Sporazum o pristupanju); 

 Zakon o uspostavi Institucionalnog okvira za korištenje strukturnih instrumenata Europske 
unije u Republici Hrvatskoj (NN 78/12, 143/13); 

 Uredba o tijelima u sustavu upravljanja i kontrole korištenja strukturnih instrumenata 
Europske unije u Republici Hrvatskoj (NN 97/12); 

 Zakon o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN 123/03, 198/03, 105/04, 46/07, 
63/11, 94/13, 139/13); 

 Zakon o javnoj nabavi (NN 90/11, 83/13, 143/13); 

 Zakon o državnim potporama (72/13, 141/13); 

 Odluka o ciljevima, uvjetima i postupcima za dodjeljivanje državne potpore za istraživanje, 
razvoj i inovacije (klasa 910-08/13-01/00423, ur.broj 533-19-13-0028); 

 Pravilnik o prihvatljivosti izdataka3. 

1.2.3 Strateški dokumenti 

 Nacionalni strateški referentni okvir 2013.4; 

 Operativni program za regionalnu konkurentnost 2007.-2013. (OPRK 2007.-2013.); 

 Studija o značajnom utjecaju na okoliš Operativnog programa za Regionalnu konkurentnost za 
godine 2012.-2013.5. 

                                                      
3 www.strukturnifondovi.hr  
4  http://www.strukturnifondovi.hr/sites/www.strukturnifondovi.hr/files/cr-collections/4/nsrf_hr.pdf 
5http://www.mrrfeu.hr/UserDocsImages/Savjetovanje%20sa%20zainteresiranom%20javnošću/SPUO_OPRK_20130115_21_02_2013.pdf 
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1.2.4 Ostali relevantni dokumenti 

 Smjernice o postupanju tijela u Sustavu6; 

 Smjernice za kolaborativno istraživanje i transfer znanja između znanosti i industrije7; 

 Smjernice Zajednice o državnim potporama za sanaciju i restrukturiranje poduzeća u 
teškoćama (2004/C 244/02). 

 

1.3 Ciljevi 

Opći cilj Operativnog programa za regionalnu konkurentnost 2007.-2013. (OPRK 2007.-2013.) je 
postizanje veće konkurentnosti malog i srednjeg poduzetništva (MSP) i pomoć gospodarstvu 
temeljenom na znanju. 

Specifični cilj OPRK 2007. – 2013. koji se odnosi na ovaj Poziv je poticanje izvrsnosti u inovacijama i 
istraživanju, kroz mjeru 2.2. Istraživanje, razvoj i transfer tehnologije unutar prioritetne osi 2., 
Jačanje konkurentnosti hrvatskog gospodarstva unutar OPRK 2007.-2013. Glavni cilj mjere 2.2. 
Istraživanje, razvoj i transfer tehnologije unutar prioritetne osi 2., Jačanje konkurentnosti hrvatskog 
gospodarstva unutar OPRK 2007.-2013. je unaprjeđenje ukupne konkurentnosti hrvatskog 
gospodarstva putem poboljšanja uvjeta za inovacije u javnom sektoru istraživanja, razvoja i inovacija 
te na taj način podržati stvaranje baze novih ideja i tehnoloških rješenja, što čini osnovu za 
gospodarski rast i uspostavu konkurentnosti gospodarstva, a podržat će i stvaranje i rast tehnologije 
kao i na znanju istaknutih poduzetnika. 

Strateški cilj ovog Poziva je u skladu s specifičnim ciljevima prioritetne osi 2. OPRK-a 2007. – 2013., a 
to je poticanje inovacija i izvrsnosti u istraživanjima pomoću: 

 izgradnje kapaciteta javnih visokih učilišta i javnih znanstvenih organizacija za transfer 
tehnologije i bolju suradnju s gospodarstvom; 

 približavanja aktivnosti istraživanja, inovacija i istraživačke izvrsnosti potrebama hrvatskog 
gospodarstva; 

 poboljšanja općih uvjeta za IRI aktivnosti putem investicija u potrebnu istraživačku opremu; 

 poticanja komercijalizacije rezultata istraživanja, inovacija te izvrsnosti u istraživanjima putem 
IRI aktivnosti usmjerenih na potrebe gospodarstva. 

Glavni cilj ovog Poziva je: 

usmjeriti istraživanja prema potrebama gospodarstva, podržavajući projekte istraživanja, razvoja i 
inovacija istraživačkih organizacija u suradnji s poslovnim sektorom. 

1.4 Područja aktivnosti8 

U ovom Pozivu, potpora se daje industrijskom istraživanju i eksperimentalnom razvoju 
(inovacijskim projektima)9. Cilj potpore su: 

• aktivnosti u području industrijskog istraživanja u suradnji s dionikom iz industrije/poslovnog 
sektora koji djeluje kao partner u projektu. Rezultati aktivnosti će imati potencijalno komercijalnu 
primjenu i/ili stvoriti nova relevantna znanja; 

                                                      
6 www.strukturnifondovi.hr 
7http://www.eua.be/Libraries/Publications_homepage_list/Responsible_Partnering_Guidelines_09.sflb.ashx 
8 Ovaj odjeljak opisuje opća područja aktivnosti za projekte unutar ovog Poziva. Specifične prihvatljive aktivnosti su definirane u odjeljku 
3.1.1 ovih Uputa 
9 Više informacija o definiciji industrijskog istraživanja i eksperimentalnog razvoja dostupno je u Frascati priručniku - The Measurement of 
Scientific and Technological Activities, Proposed Standard Practice for Surveys on Research and Experimental Development, OECD, 2002., 
(http://www.oecd.org/innovation/inno/frascatimanualproposedstandardpracticeforsurveysonresearchandexperimentaldevelopment6the
dition.htm) 

http://www.oecd.org/innovation/inno/frascatimanualproposedstandardpracticeforsurveysonresearchandexperimentaldevelopment6thedition.htm
http://www.oecd.org/innovation/inno/frascatimanualproposedstandardpracticeforsurveysonresearchandexperimentaldevelopment6thedition.htm
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• aktivnosti u području eksperimentalnog razvoja u suradnji s dionikom iz industrije/poslovnog 
sektora koji djeluje kao partner u projektu, uključujući i aktivnosti provjere inovativnog koncepta 
koje imaju za cilj tehnički i tržišno provjeriti i potvrditi rezultate istraživanja i/ili dokazati da je novi 
proces ili tehnika izvediva te da se potencijalno može koristiti za komercijalnu primjenu. 

Temeljne istraživačke aktivnosti unutar projekata neće biti područje potpore u okviru ovog Poziva. 

 

1.5 Pokazatelji projekta 

Za uspješnu provedbu i praćenje postignuća svaki prijavitelj je dužan, u svom Prijavnom obrascu, 
opisati konkretne brojčane vrijednosti traženih rezultata i izlaznih pokazatelja definiranih u okviru 
OPRK-a 2007.-2013. (Tablica: Rezultati i izlazni pokazatelji) te određene i mjerljive učinke na 
gospodarstvo koji će proizaći kao posljedica provedbe projekta. 

Rezultati i izlazni pokazatelji 

Pokazatelji utvrđeni u OPRK 2007.-2013. 

Rezultati 

Objavljena znanstvena publikacija na svjetskoj razini glede aktivnosti projekta 
(2 godine po završetku projekta) 

Potpisan Sporazum o suradnji između javnog visokog učilišta ili javne znanstvene 
organizacije s partnerom iz  poslovnog sektora/industrije  

Izlazni pokazatelji 

Domaći/međunarodni stručnjaci koji su izravno sudjelovali u aktivnostima suradnje 
u okviru projekta 

Završen projekt transfera znanja 

 

1.6 Indikativni proračun Poziva i iznos bespovratnih sredstava 

Ukupni indikativni proračun Poziva iznosi 70.725.400,42 HRK od čega: 

- doprinos Europskog fonda za regionalni razvoj iznosi 60.116.590,35  HRK (85%) 

- nacionalni doprinos10 iznosi 10.608.810,07 HRK (15%) 

U ovom Pozivu maksimalni iznos bespovratnih sredstava po pojedinom projektu iznosi 7.625.000,00 
HRK, a minimalni iznos bespovratnih sredstava po pojedinom projektu iznosi 1.525.000,00 HRK. 

 

1.7 Broj projekata po prijavitelju 

U ovome Pozivu prijavitelj može podnijeti više od jednog prijedloga i može sklopiti više od jednog 
Ugovora od dodjeli bespovratnih sredstava temeljem ovog Poziva. 

 

1.8 Ciljane skupine i krajnji korisnici 

Ciljana skupina u okviru ovog Poziva su javna visoka učilišta, javne znanstvene organizacije i 
poduzeća aktivna u IRI području. 

                                                      
10 Nacionalni doprinos odnosi  na plaće/naknade sadašnjih zaposlenika javnih visokih učilišta/javnih znanstvenih organizacija - prijavitelja 
projekta. Nacionalni doprinos će se prikazivati kroz plaće/naknade zaposlenika prijavitelja koji će sudjelovati i u provedbi projekta. S 
obzirom da nacionalni doprinos iznosi 15% ukupnih prihvatljivih troškova projekta, te da troškovi plaća/naknada za sadašnje zaposlenike 
prijavitelja koji će raditi i na projektu mogu biti prihvatljivi isključivo kao nacionalni doprinos, plaće/naknade sadašnjih zaposlenika 
prijavitelja koje premašuju 15% ukupnih prihvatljivih troškova projekta neće biti prihvatljive za financiranje u okviru ovog projekta. 
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Krajnji  korisnici u okviru ovog Poziva su zaposlenici i studenti javnih visokih učilišta, zaposlenici i 
korisnici javnih znanstvenih organizacija, zaposlenici i klijenti poduzetnika te svi ostali korisnici 
projektnih sadržaja i rezultata u konačnici. 

 

2 UVJETI ZA PRIJAVITELJE I PARTNERE 

 

2.1 Prihvatljivost prijavitelja - tko se može prijaviti? 

Kako bi bio prihvatljiv, prijavitelj mora biti: 

- javno visoko učilište koje je financirano preko 50,01 % iz javnih izvora11 i koje je upisano u 
Upisnik visokih učilišta12; ili 

- javna znanstvena organizacija koja je financirana preko 50,01 % iz javnih izvora13 i koja je 
upisana u Upisnik znanstvenih organizacija14. 

Osim toga, prijavitelj mora dokazati da: 

- je njegov prvenstveni cilj provoditi temeljna istraživanja, industrijska istraživanja ili 
eksperimentalni razvoj i širiti rezultate putem predavanja, objavljivanja ili transfera 
tehnologije; 

- se sva dobit mora ponovo ulagati u te djelatnosti, objavu njihovih rezultata ili podučavanje; 

- poduzetnici koji imaju utjecaj na takvu organizaciju, npr. kroz svoj status imatelja udjela ili 
članova te organizacije, nemaju nikakav povlašteni pristup istraživačkim kapacitetima takve 
organizacije ili rezultatima istraživanja koje je organizacija provela. 

Prijavitelji će morati dokazati da su navedeni u Upisniku visokih učilišta ili Upisniku znanstvenih 
organizacija u nadležnosti Ministarstva znanosti, obrazovanja i sporta Republike Hrvatske. 

Svi prijavitelji moraju biti u mogućnosti dokazati svoj pravni status. Svaka izmjena pravnog statusa u 
roku od 5 godina od završetka projekta mora biti prijavljena MZOS-u i SAFU-u. 

Prihvatljivost prijavitelja će se provjeriti dodatnom dokumentacijom zatraženom u odjeljku 7.1. 

 

2.2 Uvjeti partnerstva 

Prijavitelj mora imati jednog partnera na projektu. Partner na projektu mora biti poduzeće (odjeljak 
2.3). 

Uz prijavu je potrebno priložiti Sporazum o partnerstvu15 kojim se jasno definiraju uloge i 
odgovornosti svakog partnera u projektu, koji sadrži sve relevantne informacije o opsegu i 
modalitetu suradnje u istraživanju, a što uključuje odgovornosti partnera i postupanje glede prava 
intelektualnog vlasništva (vlasništvo, zaštita, pristup, širenje i korištenje rezultata istraživanja i 
razvoja), te koji mora biti u skladu sa svim zakonskim propisima koji su na snazi te sa Smjernicama za 
kolaborativno istraživanje i prijenos znanja između znanosti i industrije16.  

                                                      
11 Prijavitelji će morati dokazati da su osnovani kao javna ustanova u skladu s važećim pravnim propisima i da je 50,01% njihovog godišnjeg 
proračuna financirano iz javnih izvora u 2010., 2011. i 2012. godini. 
12 Zakon o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN 94/13, 139/13) 
13 Prijavitelji će morati dokazati da su osnovani kao javna ustanova u skladu s važećim pravnim propisima i da je 50,01% njihovog godišnjeg 
proračuna financirano iz javnih izvora u 2010., 2011. i 2012. godini. 
14 Zakon o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN 94/13, 139/13) 
15 Obrazac IV - Sporazum o partnerstvu - upute 
16 http://www.eua.be/Libraries/Publications_homepage_list/Responsible_Partnering_Guidelines_09.sflb.ashx  

http://www.eua.be/Libraries/Publications_homepage_list/Responsible_Partnering_Guidelines_09.sflb.ashx
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2.3 Prihvatljivost partnera 

Kako bi prijedlog bio prihvatljiv, partner na projektu mora biti: 

- Poduzeće osnovano i registrirano u Hrvatskoj najmanje 3 godine prije objave ovog 
Poziva17; 

- ispunjavati sve ostale uvjete za prihvatljivost partnera, postavljene u ovim UzP. 

2.4 Osnove za isključenje 

Prijavitelj i partner će biti isključeni ukoliko: 
• su u stečajnom postupku ili u postupku likvidacije, ako su predmet sudskog postupka prisilne 

naplate, ako su sklopili ugovor s vjerovnicima, obustavili poslovnu djelatnost, ako je protiv 
njih pokrenut odgovarajući postupak ili su u analognoj situaciji koja proizlazi iz sličnog 
postupka predviđenog u nacionalnom zakonodavstvu ili propisima; 

• su presudom koja ima snagu res judicata osuđeni za kazneno djelo koje se odnosi na njihovo 
poslovno ponašanje; 

• su okrivljeni za teži profesionalni propust, a koji posredničko tijelo razine 2 može na bilo koji 
način dokazati; 

• nisu ispunili obaveze vezane za plaćanje javnih davanja u skladu s pravnim odredbama 
zemlje gdje se ugovor treba provoditi; 

• je protiv njih donesena presuda koja ima snagu res judicata za prijevaru, korupciju, 
sudjelovanje u zločinačkim aktivnostima ili bilo koju drugu nezakonitu aktivnost koja može 
nanijeti štetu financijskim interesima Zajednice; 

• se radi o subjektima koji su predmet izvanrednog naloga za povrat sredstava Agencije za 
tržišno natjecanje; 

• su primili državnu potporu ili drugu javnu darovnicu za iste prihvatljive troškove projekta; 
• nemaju zaposlenih. 

 
Prijedlog će također biti isključen ukoliko partner: 
• podliježe neizvršenom nalogu za povrat sredstava slijedom prethodne odluke Komisije kako 

je navedeno u članku 1. točki 6a Uredbe o skupnom izuzeću; 
• pripada kategoriji malih ili srednjih poduzeća u poteškoćama, kako je navedeno u članku 1. 

točki 6c Uredbe o skupnom izuzeću: 
a) u slučaju društva s ograničenom odgovornošću, ako je nestalo više od polovine 

njegovog upisanog kapitala, a više od jedne četvrtine tog kapitala izgubljeno je u 
posljednjih 12 mjeseci; ili 

b) u slučaju trgovačkog društva u kojem barem neki članovi odgovaraju svom svojom 
imovinom za dugove društva, ako je nestalo više od polovine njegovog kapitala 
prikazanog u knjigama društva, a više od jedne četvrtine tog kapitala izgubljeno je u 
posljednjih 12 mjeseci; ili 

c) za svaku vrstu trgovačkog društva, ako ono ispunjava kriterije domaćeg prava za 
pokretanje cjelokupnog stečajnog postupka. 

• nije definiran kao malo ili srednje poduzeće te podliježe kriterijima definiranim u važećim 
pravilima pravne stečevine o dodijeli državnih potpora za sanaciju i restrukturiranje. 
(trenutno su na snazi ˝Smjernice Zajednice o državnim potporama za sanaciju i 
restrukturiranje poduzeća u teškoćama (2004/C 244/02)˝; 

• koristi dodijeljenu potporu temeljem ovog Poziva za:  

                                                      
17 ‘mala i srednja poduzeća’ ili ‘MSP’ uključuju subjekte koji ispunjavaju kriterije postavljene u Prilogu I. UREDBE KOMISIJE (EZ) br. 
800/2008 od 6. kolovoza 2008. o ocjenjivanju određenih kategorija potpora sukladnima sa zajedničkim tržištem u primjeni članaka 87. i 88. 
Ugovora (Uredba o općem skupnom izuzeću); a ‘velika poduzeća’ uključuju subjekte koji ne ispunjavaju kriterije postavljene u istom 
Prilogu 
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- za djelatnosti vezane uz izvoz, to jest potpore izravno vezane uz izvezene količine, 
uspostavu i rad distribucijske mreže ili uz druge tekuće troškove povezane s 
izvoznom djelatnošću; 

- za potpore koje su uvjetovane time da se prednost daje uporabi domaće robe u 
odnosu na uvezenu robu; 

- za potpore u korist djelatnosti prerade i stavljanja u promet poljoprivrednih 
proizvoda, u sljedećim slučajevima: 

- kad je iznos potpore fiksno utvrđen na temelju cijene ili količine takvih 
proizvoda kupljenih od primarnih proizvođača ili stavljenih u promet od strane 
predmetnih poduzetnika;  ili 
- kad je potpora uvjetovana njezinim djelomičnim ili potpunim prijenosom na 
primarne proizvođače. 

 

2.5 Ostali uvjeti za prijavitelje i partnere u odnosu na kapacitet, učinkovito korištenje 
sredstava i trajnost rezultata projekta 

Prijavitelj i partner moraju imati kapacitet za provedbu projekta u definiranom vremenskom roku, a 
prema zahtjevima utvrđenim u ovim Uputama. Prijavitelj i partner moraju biti u mogućnosti osigurati 
djelotvornu upotrebu dodijeljenih sredstava u skladu s odgovornim financijskim upravljanjem 
(načelima ekonomičnosti, učinkovitosti i djelotvornosti; Pojmovnik – definicija 4), te moraju imati 
stabilne i dostatne izvore financiranja. 

Kapacitet prijavitelja i partnera će se ocjenjivati tijekom postupka procjene (vidi poglavlje 5). 
Prijedlozi prijavitelja čija se sposobnost upravljanja smatra nedovoljnom će se odbaciti. 

Korisnik jamči trajnost aktivnosti financiranih u okviru projekta najmanje 5 godina nakon završetka 
projekta, kao što je propisano čl. 57. Opće uredbe br. 1083/2006 i snosi punu odgovornost za 
posljedice u slučaju kršenja zahtjeva trajnosti utvrđenog ovdje. 

Nepoštivanje zahtjeva trajnosti projekta će se smatrati kršenjem ugovora i dovesti će do procedure 
povrata sredstava od strane korisnika bespovratnih sredstava. Korisnik mora u razdoblju od 5 godina 
nakon završetka projekta osigurati da:18 

• su oprema i ostala imovina stečena tijekom projekta uredno održavani; 

• su aktivnosti i rezultati održani, kako bi se osiguralo postizanje ciljanih pokazatelja definiranih u 
odjeljku 1.5. Pokazatelji projekta; 

• da nema suštinskih izmjena u rezultatima projekta zbog promjene u prirodi vlasništva nekog dijela 
infrastrukture, odnosno prestanka produktivne aktivnosti19. 

Navedeni zahtjevi će se provjeriti kroz Prijavni obrazac te popratnu dokumentaciju navedenu u od-
jeljku 7.1. 

 

 

3 UVJETI ZA PROJEKTE 

 

3.1 Prihvatljivost projekata 

Kako bi bio prihvatljiv, projekt mora: 

                                                      
18 Članak 57. Uredbe Vijeća (EZ) br. 1083/2006, izmijenjen Uredbom (EZ) br. 539/2010 
19 Osim ako je ovo potonje nastalo uslijed stečaja koji nije izazvan prijevarom 
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 pripadati u Prioritetnu os 2. OPRK-a 2007.-2013. koji se ogleda u ciljevima ovog Poziva 
(odjeljak 1.3); 

 pripadati u područja aktivnosti ovog Poziva (odjeljak 1.4); 

 pridržavati se minimalnih i maksimalnih iznosa bespovratnih sredstava po Ugovoru (odjeljak 
1.6);   

 trajati najviše 16 mjeseci; 

 u potpunosti se odvijati na teritoriju Republike Hrvatske, osim aktivnosti umrežavanja kao 
što je propisno opravdano u Prijavnom obrascu; 

 sastojati se od prihvatljivih aktivnosti (odjeljak 3.1.1); 

 zadovoljavati zahtjeve glede pravila o državnim potporama (odjeljak 3.2);  

 biti u skladu s horizontalnim politikama Europske unije o održivom razvoju, ravnopravnosti 
spolova i nediskriminaciji (odjeljak 3.4); 

 biti u skladu sa drugim relevantnim politikama Zajednice (odjeljak 3.4); 

 biti spreman za početak provedbe aktivnosti projekta, u skladu s planom aktivnosti 
navedenim na Obrascu prijave; 

 uključivati samo aktivnosti koje nisu financirane sredstvima Nacionalnog proračuna, 
Europske unije ili drugim javnim sredstvima. 

3.1.1 Prihvatljive aktivnosti 

U prijedlogu projekta mora biti vidljiva razlika između faze industrijskog istraživanja i faze 
eksperimentalnog razvoja. Međutim, obje faze ne moraju biti uključene u projekt. U slučaju da su 
obje faze uključene u projekt, te ukoliko se rezultati istraživanja iz faze 1 razlikuju od očekivanih, a 
što može dovesti u pitanje provedbu faze 2 projekta na način na koji je predviđeno Ugovorom, MZOS 
može dopunama i izmjenama Ugovora izmijeniti fazu 2 projekta. 

Projekti se trebaju sastojati od sljedećih skupina aktivnosti: 
 

Faza 1 – Faza industrijskog istraživanja: 

(a) Aktivnosti vezane za upravljanje projektom; 

(b) Nabava istraživačke opreme - samo u slučaju prijavitelja; 

(c) Industrijsko istraživanje (Pojmovnik - definicija 18); 

(d) Širenje rezultata istraživanja; 

(e) Stjecanje prava intelektualnog vlasništva koje proizlazi iz financiranih aktivnosti istraživanja i 
razvoja. 

 

 

 

Faza 2 – Faza eksperimentalnog razvoja: 

(a) Aktivnosti vezane za upravljanje projektom; 

(b) Nabava istraživačke opreme - samo u slučaju prijavitelja; 

(c) Eksperimentalni razvoj za testiranje inovativnih ideja  (Pojmovnik - definicija 10); 
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(d) Širenje istraživačkih rezultata; 

(e) Stjecanje prava intelektualnog vlasništva koje proizlazi iz financiranih aktivnosti istraživanja i 
razvoja. 

 

Sve skupine aktivnosti su obvezne osim skupine (b) i (e). Međutim, PARTNER u projektu, nije dužan 
provoditi aktivnosti iz skupine (d) u slučaju rezultata proizašlih iz aktivnosti istraživanja, te ne 
smije provoditi aktivnosti iz grupe (b)!!! 

 

3.2 Uvjeti za korisnika glede državnih potpora 

Ovaj Poziv namijenjen je projektima javnih visokih učilišta ili javnih znanstvenih organizacija, a koji u 
skladu sa Sporazumom o partnerstvu surađuju s industrijom u istraživačkim i razvojnim projektima. 

Projekt mora biti stvarna suradnja, a ne prikrivati ugovorene aktivnosti istraživanja, gdje javno visoko 
učilište ili javna znanstvena organizacija pružaju usluge istraživanja nekom poduzeću. Kako bi se 
izbjeglo javno financiranje usluga istraživanja u korist poduzeća koje je partner na projektu, razlozi za 
odabir pojedinog poduzeća za partnera moraju biti jasno vidljivi u prijedlogu, što uključuje sve 
popratne informacije koje opravdavaju interes obje strane za provedbu tog određenog projekta u 
partnerstvu. 

Sporazum o partnerstvu mora regulirati sve relevantne točke (definiranje ciljeva i zadataka, 
povjerljive informacije, financiranje i određivanje cijena, upravljanje i koordinacija, itd.), a posebno 
moguća prava intelektualnog vlasništva koja će proizaći iz realizacije projekta. 

Kao što je definirano u odjeljku 2.1, javna visoka učilišta ili javne znanstvene organizacije smatraju se 
istraživačkim organizacijama, a prema definiciji istraživačkih organizacija definiranoj u odjeljku 2.1. 

Takvi subjekti, koji djeluju pod uvjetima kako je navedeno u odjeljku 2.1, ne smatraju se poduzećima 
(vidi Okvirne odredbe Zajednice za državne potpore za istraživanje i razvoj i inovacije br. 2006/C, 
323/01 (SL C 323 , 30.12.2006, str. 1) – odjeljak 3.1). 

S druge strane, njihov partner (poduzeće/poslovni sektor) se smatra poduzetnikom, u smislu Zakona 
o državnim potporama (72/13, 141/13) i stoga se za njega svaka potpora iz javnih izvora mora 
smatrati državnom potporom. 

Takva državna potpora, u sklopu ovog Poziva, bit će odobrena za projekte koji uključuju djelotvornu 
suradnju, na temelju Odluke Ministarstva znanosti, obrazovanja i sporta o ciljevima, uvjetima i 
postupcima dodjele za državne potpore za istraživanje, razvoj i inovacije (klasa 910-08/13-01/00423, 
ur.broj 533-19-13-0028) ( u daljnjem tekstu: „Odluka“). 

Državna potpora, kao što je predviđeno u Odluci, bit će dodijeljena za industrijsko istraživanje i 
eksperimentalni razvoj. Odredbe Uredbe Komisije (EZ) br. 800/2008 od 6. kolovoza 2008. kojom se 
neke kategorije potpora ocjenjuju sukladnima sa zajedničkim tržištem u primjeni članaka 87. i 88. 
Ugovora (Opća uredba o općem skupnom izuzeću) (SL. EU L 214, 09.08.2008, str. 3) (u daljnjem 
tekstu: „Uredba o općem skupnom izuzeću“) primjenjivat će se na ovu potporu. 

Uvjet za suradnju je da istraživačka organizacija iz vlastitih izvora financiranja, odn. sredstava 
ostvarenih na tržištusnosi najmanje 10% ukupnih prihvatljivih troškova partnera na 
projektu/poduzeća te da istraživačka organizacija ima obavezu objaviti rezultate istraživačkih 
projekata ako oni proizlaze iz istraživanja koje je provela ta organizacija (vidi: članak 3, točka 3 
Odluke).  

Doprinosi istraživačkih organizacija ne konstituiraju državnu potporu i ne udružuju se s državnom 
potporom dodijeljenom  temeljem Odluke ukoliko je barem jedan od sljedećih uvjeta ispunjen: 
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1) rezultati, koji nisu zaštićeni pravom intelektualnog vlasništva, moraju se širiti bez 
ograničenja, dok se sva prava intelektualnog vlasništva na rezultate IRI koji su nastali kao posljedica 
aktivnosti koje je provela istraživačka organizacija, u potpunosti se pripisuju istraživačkoj organizaciji; 

2) istraživačka organizacija od poduzetnika koji sudjeluje na projektu prima naknadu koja je 
istovjetna tržišnoj cijeni zaštite prava intelektualnog vlasništva koja nastaju kao posljedica aktivnosti 
istraživačke organizacije koja je provedena u sklopu projekta i koja se prenose na poduzetnike koji 
sudjeluju u zajedničkom projektu. Svaki financijski doprinos poduzetnika koji sudjeluje u zajedničkom 
projektu troškovima korisnika oduzet će se od gore navedene naknade. Pripisivanje u potpunosti 
znači da istraživačka organizacija neograničeno raspolaže ekonomskom koristi od tih prava, to znači 
vlasništvom nad tima pravima i pravom ustupanja licence. Ti uvjeti također se mogu smatrati 
ispunjenima ako organizacija odluči zaključiti druge ugovore kojima su predmet ta prava i ustupa ih 
primjerice licencom nekom drugom partneru u zajedničkom projektu suradnje. Naknada koja je 
istovjetna tržišnoj cijeni zaštite prava intelektualnog vlasništva odnosi se na naknadu za ukupnu 
ekonomsku korist stečenu od tih prava. Sukladno općim načelima o državnim potporama i uzimajući 
u obzir težinu objektivnog određivanja tržišne cijene zaštite prava intelektualnog vlasništva, 
Europska komisija će smatrati da je taj uvjet ispunjen ako istraživačka organizacija kao ustupatelj tih 
prava u trenutku zaključivanja ugovora nastoji ishoditi maksimalnu ekonomsku korist (vidi: članak 
10. Odluke).  

Poduzeće koje djeluje kao partner na projektu dodijeljenom temeljem ovog Poziva ima pravo prvog 
otkupa (definicija 33) navedenih rezultata prema gore navedenim uvjetima.  

Intenzitet potpore (potpora na temelju ovog Poziva) za poduzeće, ne smije prelaziti: 

1) u slučaju industrijskog istraživanja - 80% prihvatljivih troškova u slučaju malog poduzeća, 75% u 
slučaju srednjeg poduzeća i 65% u slučaju velikog poduzeća; 

2) u slučaju eksperimentalnog razvoja - 60% prihvatljivih troškova u slučaju malog poduzeća, 50% u 
slučaju srednjeg poduzeća i 40% u slučaju velikog poduzeća. 

3) u slučaju potpore za troškove povezane s dobivanjem i potvrđivanjem patenata i drugih prava 
industrijskog vlasništva intenzitet potpore ne premašuje intenzitet za istraživačke i razvojne projekte 
kao što je definirano u točkama 1) i 2) , uzimajući u obzir istraživačke djelatnosti koje su prve dovele 
do predmetnih prava industrijskog vlasništva. 

(vidi: članak 9. Odluke i odjeljak 4.2 u nastavku). 

Intenzitet potpore za industrijsko istraživanje i eksperimentalni razvoj je izračunat kao udio potpore 
u prihvatljivim troškovima. 

Potpora se može dodijeliti malim i srednjim poduzećima za troškove povezane s dobivanjem i 
potvrđivanjem patenata i drugih prava industrijskog vlasništva (vidi članke 1. (točka 3c) i 9. Odluke).  

Potpora koja se dodjeljuje na temelju ovog Poziva neće se zbrajati s drugim državnim potporama ili 
potporama male vrijednosti u bilo kojem obliku i iz bilo kojeg izvora, uključujući državne potpore 
dodijeljene temeljem Odluke. Potpora može uključivati samo aktivnosti koje već nisu ili će biti 
financirane sredstvima iz državnog proračuna, drugim javnim sredstvima ili s kakvim drugim 
financiranjem od strane Zajednice (vidi članak 11. Odluke).  

Prema članku 12. Odluke potpore koje se dodjeljuju malim i srednjim poduzećima dodijeliti će se pod 
uvjetom da je malo ili srednje poduzeće prije nego što je počelo s aktivnostima na projektu podnijelo 
prijavu za potporu.   

U slučaju velikih poduzeća, potpora će se dodijeliti pod uvjetom da je veliko poduzeće uz prijavu za 
potporu dostavilo dokumentaciju kojom potvrđuje jedan ili više kriterija: 

a) znatno povećanje veličine projekta, kao posljedica potpore;  
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b) znatno povećanje obuhvata projekta, kao posljedica potpore; 

c) znatno povećanje ukupnog iznosa koji korisnik troši na projekt, kao posljedica potpore.  

Takva provjera temeljiti će se na internom dokumentu velikog poduzeća odn. analizi održivosti 
potpomognutog projekta ili djelatnosti s potporom i bez nje (poglavlje 29. preambule Uredbe o 
općem skupnom izuzeću: ˝U slučaju svih potpora obuhvaćenih ovom Uredbom i dodijeljenih 
korisniku koji je veliko poduzeće, država članica treba, uz uvjete koji se primjenjuju za mala i srednja 
poduzeća, također osigurati da korisnik u internom dokumentu sastavi analizu održivosti 
potpomognutog projekta ili djelatnosti s potporom i bez nje. Država članica treba provjeriti potvrđuje 
li taj interni dokument znatno povećanje veličine ili opsega projekta/djelatnosti, znatno povećanje 
ukupnog iznosa koji korisnik troši za subvencionirani projekt ili djelatnost, odnosno znatno povećanje 
brzine dovršavanja predmetnog projekta/djelatnosti. Kod regionalnih potpora učinak poticaja može 
se također ostvariti na temelju činjenice da bez potpore projekt ulaganja kao takav ne bi bio 
proveden u potpomognutoj regiji.˝ 

Potpora se ne odobrava:  

a) za djelatnosti vezane uz izvoz, to jest potpore izravno vezane uz izvezene količine, 
uspostavu i rad distribucijske mreže ili uz druge tekuće troškove povezane s izvoznom 
djelatnošću; 

b) za potpore koje su uvjetovane time da se prednost daje uporabi domaće robe u odnosu 
na uvezenu robu; 

c) za potpore u korist djelatnosti prerade i stavljanja u promet poljoprivrednih proizvoda, u 
sljedećim slučajevima: 

- kad je iznos potpore fiksno utvrđen na temelju cijene ili količine takvih proizvoda 
kupljenih od primarnih proizvođača ili stavljenih u promet od strane predmetnih 
poduzetnika;  ili 

- kad je potpora uvjetovana njezinim djelomičnim ili potpunim prijenosom na 
primarne proizvođače. 

Državna potpora može se dodijeliti na temelju Odluke do 30. lipnja 2014. godine. 

3.3 Zrelost projekata 

Prijavitelj mora biti spreman započeti s provedbom aktivnosti projekta, uključujući pokretanje 
postupaka javne nabave relevantnih za pravovremenu provedbu aktivnosti projekta, u skladu s 
planom aktivnosti u Prijavnom obrascu. 

3.4 Horizontalne politike EU i druge politike Zajednice 

Korisnik mora osigurati da projekt ni u kojem slučaju ne smije dovoditi do diskriminacije na temelju 
spola, rasne ili etičke pripadnosti, religije ili vjere, invalidnosti, godina ili spolne orijentacije tijekom 
različitih faza provedbe projekta, odn. korisnik treba poduzeti odgovarajuće korake kako bi se 
tijekom svih faza provedbe projekta spriječila bilo kakva diskriminacija. 

Projekt mora slijediti postavljene ciljeve u okviru održivog razvoja, ujednačenog informatičkog 
razvoja i promicanja cilja zaštite i unaprjeđenja okoliša od strane Zajednice te treba imati neutralan 
ili pozitivan učinak na okoliš. 20 

                                                      
20 Članak 6 Ugovora (Uredbe Vijeća (EZ) br. 1083/2006 Opća uredba, čl. 17) 
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Uz prijavu treba priložiti popunjeni obrazac o uključenosti horizontalnih politika u projekt (obrazac 
VII) koji predstavlja alat za samo-procjenu. Usklađenost projekta s horizontalnim politikama 
Europske unije će biti provjerena tijekom provjere prihvatljivosti (odjeljak 5.5 i Prilog 4) temeljem 
informacija iznesenih u Obrascu I. (Prijavni obrazac – dio A. Glavni dio). 

Ujedno, prijedlog treba biti u skladu s drugim relevantnim politikama Zajednice i s njenim 
zakonodavstvom21. 

Usklađenost projekta s drugim politikama Zajednice će biti provjerena tijekom provjere 
prihvatljivosti (odjeljak 5.5). 

 

4 Vrste prihvatljivih troškova 

Kako bi bili prihvatljivi, troškovi moraju: 

 biti neposredno povezani s projektom kao što je to navedeno u Ugovoru o dodjeli 
bespovratnih sredstava i naznačeno u odobrenom proračunu, te biti neophodni za provedbu 
projekta; 

 pripadati prihvatljivim kategorijama navedenima u odjeljku 4.1; 

 poštovati maksimalan postotak prihvatljivih troškova kao što je navedeno u odjeljku 4.2; 

 ne pripadati ni u jednu kategoriju neprihvatljivih troškova (odjeljak 4.3); 

 biti u skladu s načelom odgovornog financijskog upravljanja, odnosno u skladu s načelima 
ekonomičnosti, učinkovitosti i djelotvornosti, za postizanje rezultata te biti u skladu s 
tržišnim cijenama; (odjeljak 4.4); 

 biti u skladu sa zahtjevima postavljenima u odjeljku 6.2; 

 nastati i biti plaćeni nakon potpisa Ugovora, a prije zadnjeg dana provedbe Ugovora. 

4.1 Kategorije prihvatljivih troškova 

4.1.1 Kategorije prihvatljivih troškova za prijavitelja 

 porez na dodanu vrijednost (PDV) na koji korisnik nema pravo povrata, a neposredno proizlazi 
iz aktivnosti projekta; 

 plaće/naknade za zaposlenike javnih visokih učilišta/javnih znanstvenih organizacija će se 
financirati samo iz nacionalnog doprinosa22. Troškovi osoblja vanjskog projektnog tima i 
novozaposlenih osoba u okviru projekta (IR tim, tehničari i drugo prateće osoblje) pod uvjetom 
da nisu financirani iz državnog proračuna, a ukoliko su povezani s provedbom aktivnosti 
projekta, s izuzetkom neizravnih troškova, kao što je navedeno u nastavku; 

 putni troškovi, ukoliko su povezani s provedbom aktivnosti projekta s izuzetkom neizravnih 
troškova, kao što je navedeno u nastavku; 

 nabava instrumenata i opreme za istraživanje i razvoj, ukoliko su povezani s provedbom 
aktivnosti projekta, s izuzetkom neizravnih troškova, kao što je navedeno u nastavku; a ukoliko 
se takvi instrumenti i oprema ne koriste za projekt tijekom njihovog cijelog životnog ciklusa, 

                                                      
21 Uredba Vijeća (EZ) br. 1083/2006 Opća uredba, preambula 22 
22 Nacionalni doprinos odnosi  na plaće/naknade sadašnjih zaposlenika javnih visokih učilišta/javnih znanstvenih organizacija - prijavitelja 
projekta. Nacionalni doprinos će se prikazivati kroz plaće/naknade zaposlenika prijavitelja koji će sudjelovati i u provedbi projekta. S 
obzirom da nacionalni doprinos iznosi 15% ukupnih prihvatljivih troškova projekta, te da troškovi plaća/naknada za sadašnje zaposlenike 
prijavitelja koji će raditi i na projektu mogu biti prihvatljivi isključivo kao nacionalni doprinos, plaće/naknade sadašnjih zaposlenika 
prijavitelja koje premašuju 15% ukupnih prihvatljivih troškova projekta neće biti prihvatljive za financiranje u okviru ovog projekta. 
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onda samo troškovi amortizacije onog dijela dugotrajne imovine koji se koristio za potrebe 
projekta; a sredstva Zajednice nisu doprinijela u nabavi takve dugotrajne imovine. 
Dokumentacija koja pokazuje kako su se troškovi amortizacije izračunali mora se čuvati; 
troškovi amortizacije će se alocirati proporcionalno korištenju dugotrajne imovine te isključivo 
tijekom trajanja projekta; 

 troškovi usluga stručnjaka za provedbu ugovora/projekta u odnosu na: postupke sekundarne 
nabave, usklađenost sa zahtjevima za vidljivost i promidžbu ukoliko su povezane s provedbom 
aktivnosti projekta, s iznimkom neizravnih troškova, kao što je navedeno u nastavku; 

 troškovi ugovornih istraživanja i razvoja, tehničkog znanja i patenata koji su kupljeni ili 
licencirani od vanjskih izvora po tržišnim cijenama, kao i troškovi usluga stručnjaka koje se 
koriste isključivo za aktivnosti istraživanja i razvoja; 

 neizravni troškovi (dodatni režijski troškovi) nastali izravno kao posljedica projekta, ukoliko su 
utemeljeni na stvarnim troškovima, gdje je primjenjivo te su dodijeljeni u omjeru prema 
aktivnostima projekta i izračunati prema propisno opravdanoj i pravičnoj metodi. Troškovi IT 
rješenja, ukoliko su povezani s provedbom aktivnosti projekta, s izuzetkom neizravnih troškova, 
kao što je gore navedeno; 

 troškovi vezani za diseminaciju IRI rezultata proizašlih iz projekta; 

 troškovi vezani za stjecanje prava intelektualnog vlasništva glede IRI rezultata proizašlih iz 
projekta, kao što je navedeno u nastavku: 

- svi troškovi koji prethode dodjeli prava u matičnom pravnom sustavu, uključujući troškove 
vezane uz pripremu, registraciju i ispitivanje prijave, kao i troškovi nastali prilikom obnove 
prijave prije nego što je pravo dodijeljeno, pod uvjetom da su nastali prije datuma završetka 
provedbe projekta; 

- prijevodi i drugi troškovi nastali kako bi se pravo dobilo ili potvrdilo u drugim pravnim 
sustavima; 

- troškovi nastali prilikom obrane valjanosti prava tijekom službenog ispitivanja prijave, 
ukoliko su nastali prije datuma završetka provedbe projekta; 

 izdaci za reviziju projekta koju naručuje korisnik kao dio troškova upravljanja projektom, a koji 
se odnose na zahtjeve koje postavlja MZOS ili SAFU da se takva revizija provede te se navode 
se u Posebnim uvjetima Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava;23 

 troškovi jamstava koje izdaje banka ili druga financijska institucija su prihvatljivi samo ukoliko 
jamstvo zahtjeva zakonodavstvo države ili Zajednice. 

 

 

4.1.2 Kategorije prihvatljivih troškova za partnera 

Dio inovacijskog projekta koji poduzeće predstavlja mora se odnositi isključivo na sljedeće troškove u 
skladu sa Uredbom o općem skupnom izuzeću: 

a) troškovi osoblja (istraživača, tehničara i drugog pomoćnog osoblja u opsegu u kojem je ono 
zaposleno na istraživačkom projektu); 

                                                      
23 Vidi predložak Priloga 1 Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava 
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b) troškovi ugovornih istraživanja, tehničkog znanja i patenata koji su kupljeni ili licencirani od 
vanjskih izvora po tržišnim cijenama, ako je transakcija izvršena nepristrano i nema naznake 
dogovornog djelovanja, kao i savjetodavni troškovi i troškovi istovjetnih usluga ako se koriste 
isključivo za aktivnosti istraživanja; 

c) drugi troškovi poslovanja uključujući i troškove materijala, potrošne robe i sličnih proizvoda, 
nastali izravno kao rezultat istraživačke djelatnosti. 

Zbroj troškova navedenih pod (c) ne može predstavljati više od 10% ukupnog iznosa prihvatljivih 
troškova projekta. 

Potpore za stjecanje prava industrijskog vlasništva pružaju se isključivo malim i srednjim 
poduzećima, a to se može odnositi na sljedeće troškove: 

(a) svi troškovi koji prethode dodjeli prava u matičnom pravnom sustavu, uključujući troškove vezane 
uz pripremu, registraciju i ispitivanje prijave, kao i troškovi nastali prilikom obnove prijave prije nego 
što je pravo dodijeljeno; 

(b) prijevodi i drugi troškovi nastali kako bi se pravo dobilo ili potvrdilo u drugim pravnim sustavima; 

(c) troškovi nastali prilikom obrane valjanosti prava tijekom službenog ispitivanja prijave i mogućeg 
postupka opovrgavanja čak i ako ti troškovi nastanu nakon dodjele prava.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4.2 Udio bespovratnih sredstava 

4.2.1 Udio po prijavitelju i partneru 

Udio proračuna projekta koji se odnosi na partnera bi trebao iznositi najmanje 10%, ali ne bi trebao 
prelaziti 30% ukupnog iznosa bespovratnih sredstava, tj. najmanje 70% ukupnog iznosa bespovratnih 
sredstava bi se trebalo odnositi na prijavitelja (vidi Prilog 5). 
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4.2.2 Iznos bespovratnih sredstava i postotak financiranja projekta (intenzitet potpore) 

Iznos bespovratnih sredstava ne smije prelaziti maksimalni dopušteni postotak financiranja ukupnih 
prihvatljivih troškova projekta, koji iznose: 

- do 100% za prijavitelja24; 

- do 80% za partnera (poduzeće). 

Postotak financiranja iz bespovratnih sredstava na koju partner ima pravo ovisi o veličini poduzeća 
koje je partner u projektu i fazi projekta kao što je prikazano u tablici u nastavku: 

Intenzitet potpore - Projekt za partnera (u % ukupnih prihvatljivih troškova svake faze) 

 

Vrste prihvatljivih 
troškova 

Mali poduzetnici 
Srednji 

poduzetnici 
Veliki 

poduzetnici 

Industrijsko 
istraživanje 

80% 75% 65% 

Eksperimentalni 
razvoj 

60% 50% 40% 

*Postotci prikazani u tablici uključuju i  udio od 10% koji se odnosi na udio istraživačke organizacije u 
troškovima partnera 

Iznos bespovratnih sredstava po partneru ne smije biti veći od iznosa koji proizlazi iz primjene pravila 
o dopuštenim intenzitetima državnih potpora navedenih u gornjoj tablici. 

Vidi Prilog 5: Primjeri raščlambe proračuna po izvorima financiranja i intenziteta. 

Kako bi se utvrdio intenzitet potpore za mala, srednja i velika poduzeća, primjenjivat će se 
definicije utvrđene u Uredbi Komisije (EZ) br. 800/2008 od 6. kolovoza 2008. o ocjenjivanju 
određenih kategorija potpora sukladnima sa zajedničkim tržištem u primjeni članaka 87. i 88. 
Ugovora (nadalje Uredba o općem skupnom izuzeću). Mala i srednja poduzeća ili „MSP“ su 
poduzeća koja zadovoljavaju kriterije propisane u Prilogu 1 - Definicija malih i srednjih poduzeća, 
dok su „velika poduzeća“ prema Odredbi o općem skupnom izuzeću poduzeća koja ne 
zadovoljavaju uvjete propisane u Prilogu 1 - Definicija MSP (Odredba o općem skupnom izuzeću). 

4.2.3 Postotak financiranja prema vrsti aktivnosti 

Tablica u nastavku prikazuje ograničenja za prihvatljive troškove u vezi aktivnosti, a koje su izražene 
kao postotak ukupnog predloženog proračuna projekta. Prijavitelj navedena ograničenja treba uzeti 
u obzir prilikom izrade svojeg proračuna projekta jer će se svaki trošak koji je iznad navedenih 
ovlaštenih stopa smatrati neprihvatljivim. Valja napomenuti da se iznosi odnose na zbroj troškova 
koji ulaze u pojedinu kategoriju, a ne na svaku stavku unutar pojedine kategorije. 

 

Kategorije troškova (vidi odjeljak 3.1.1)  

Troškovi za skupinu aktivnosti (a) Aktivnosti vezane za upravljanje 
projektom (vanjski, novozaposleni kadar) 

do 7% 

Troškovi za skupinu aktivnosti (b) Nabava istraživačke opreme do 40% 

                                                      
24 Iznos bespovratnih sredstava prijavitelju iznosi 85% ukupnih prihvatljivih troškova, ostalih 15% ukupnih prihvatljivih troškova (ili više) 
mora biti financirano plaćama/naknadama zaposlenog osoblja na projektu ili iz drugih izvora prijavitelja. 
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Sve ostale kategorije troškova iz ugovorenog iznosa min 53 % 

UKUPNO 100% 

 

4.3 Neprihvatljivi troškovi 

Kategorije troškova koje nisu navedene u točki 4.1.1 (u slučaju prijavitelja) i 4.1.2 (u slučaju partnera) 
su neprihvatljivi, posebno: 

 operativni troškovi s izuzećem troškova upravljanja projektom (Pojmovnik - definicija 23); 

 ulaganja u kapital ili ulaganja u kreditne, jamstvene fondove; 

 troškovi povezani s aktivnostima stambenog zbrinjavanja; 

 porez na dodanu vrijednost (PDV) na koji korisnik ima pravo povrata; 

 kamate na dug; 

 doprinosi u naravi: nefinancijski doprinosi (robe ili usluge) od trećih strana koji ne 
obuhvaćaju troškove za korisnika,osim za rad volontera; 

 kupnja rabljene opreme (ovo ograničenje se ne primjenjuje u slučajevima amortizacije); 

 kupnja instrumenata i opreme u slučaju partnera (poduzeća) u projektu; 

 kupnja vozila; 

 doprinosi za dobrovoljna zdravstvena ili mirovinska osiguranja koja nisu obvezna prema 
nacionalnom zakonodavstvu; 

 otpremnine, kazne, financijske kazne i troškovi parničenja; 

 troškovi temeljeni na fiksnim troškovima izračunati primjenom standardne veličine 
jediničnih cijena ili paušalnih iznosa; 

 gubici zbog fluktuacija valutnih tečajeva i provizija na valutni tečaj; 

 plaćanja neoporezivih bonusa zaposlenima; 

 radni sati volontera; 

 bankovni troškovi za otvaranje i vođenje računa, naknade za financijske transfere i drugi 
troškovi u potpunosti financijske prirode. 

4.4 Ostali uvjeti 

Proračun projekta mora biti realističan i ekonomičan, odn. troškovi bi trebali biti nužni za ostvarenje 
očekivanih izlaznih pokazatelja (odjeljak 1.3 i 1.5) dok cijene moraju biti utemeljene na tržišnim 
cijenama. 

Za zahvate u prostoru za koje je prema posebnom propisu potrebno ishoditi rješenje o prihvatljivosti 
zahvata za okoliš potrebno je priložiti i studiju o utjecaju zahvata na okoliš te rješenje o prihvatljivosti 
zahvata za okoliš.  

Prijavitelj je uz prijavu dužan dostaviti i Plan projekta. Sadržaj plana projekta je definiran u Prilogu 8. 

Za zahvate u prostoru za koje se prema posebnom propisu vodi objedinjeni postupak procjene 
utjecaja zahvata na okoliš i utvrđivanja objedinjenih uvjeta zaštite okoliša potrebno je priložiti i 
studiju o utjecaju zahvata na okoliš te rješenje o objedinjenim uvjetima zaštite okoliša.  
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Za zahvate u prostoru za koje je prema posebnom propisu potrebno ishoditi ocjenu o potrebi 
procjene utjecaja zahvata na okoliš potrebno je priložiti i rješenje nadležnog tijela kojim utvrđuje da 
je za zahvat potrebno provesti procjenu utjecaja na okoliš, studiju o utjecaju zahvata na okoliš te 
rješenje o prihvatljivosti zahvata za okoliš ili rješenje nadležnog tijela kojim utvrđuje da za zahvat nije 
potrebno provesti procjenu utjecaja na okoliš.  

Za zahvate u prostoru za koje je prema posebnom propisu potrebno ishoditi ocjenu prihvatljivosti 
plana, programa i zahvata za ekološku mrežu potrebno je priložiti i potvrdu o prihvatljivosti zahvata 
ili studiju glavne ocjene prihvatljivosti zahvata za ekološku mrežu i glavnu ocjenu zahvata te rješenje 
o dopuštenju provođenja zahvata ukoliko je potrebna procjena utjecaja zahvata na okoliš (ukoliko je 
primjenjivo). 

 

5 Procjena projekata i kriteriji odabira 

 

5.1 Postupak procjene 

Postupak procjene sastoji se od nekoliko koraka koji se obavljaju sljedećim redoslijedom: 
 
Korak 1 - Prijem i registracija prijedloga: Jedino prijedlozi koji su u skladu s uvjetima definiranima u 
odjeljku 7.3 će biti registrirani i prihvatljivi za sljedeće korake procjene.  
Odgovorna institucija: Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta 
 
Korak 2 – Administrativna provjera: Provjera usklađenosti prijedloga s administrativnim kriterijima 
definiranima u Prilogu 5. Jedino prijedlozi koji su ispunili sve administrativne kriterije će se 
vrednovati. 
Odgovorna institucija: Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta 
 
Korak 3 – Odabir prijedloga: Odabir će biti izvršen na osnovi metodologije i kriterija odabira 
definiranih u odjeljku 5.4. Jedino prijedlozi koji su stekli minimalan broj bodova (vidi odjeljak 5.4) bit 
će predloženi za provjeru prihvatljivosti. 
Odgovorna institucija: Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta 
 
Korak 4 – Provjera prihvatljivosti: Provjera će biti obavljena za prijedloge preporučene za odabir na 
temelju tablice procjene Priloga 5. Jedino projekti koji ispunjavaju sve kriterije prihvatljivosti će biti 
preporučeni za financiranje. 
Odgovorna institucija: Središnja agencija za financiranje i ugovaranje programa i projekata EU 
 
Korak 5 – Odluka o financiranju: Odluka o financiranju projekta će biti utemeljena na metodologiji 
definiranoj u odjeljku 5.4. 
Odgovorna institucija: Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta 
 
 
 

Tijekom postupka procjene MZOS i SAFU mogu zahtijevati dodatna pojašnjenja od  prijavitelja25, i to 
u slučaju kad nedostaje potreban dokument/informacija, kad prijedlog nije potpun ili sadrži 
pogreške, obzirom da MZOS i SAFU u tom slučaju nisu u mogućnosti provesti objektivne procjene. 

                                                      

25
 MZOS može izvršiti kontrolu na licu mjesta. Također, MZOS i SAFU mogu pozvati prijavitelja da dostavi objašnjenja tijekom procesa 

procjene, ukoliko je potrebno daljnje objašnjenje ili informacija. Ako se tijekom procesa pojašnjenja utvrdi da je prijavitelj dostavio 
pogrešne informacije u prijavi ili da su prijavitelj ili osobe povezane s prijavom dobili povjerljive informacije ili neprimjereno utjecali na 
ishod postupka procjene, odgovorna institucija će odbaciti prijavu.  
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MZOS i SAFU imaju pravo odbiti prijedlog projekta za financiranje iz strukturnih fondova ako traženi 
dokument/informacije nisu dostavljeni unutar zadanog roka. 

Nakon isteka roka za podnošenje prijedloga prijaviteljima nije dopušteno ispravljanje prijedloga ili 
dopunjavanje obveznih dokumenata propisanih u Uputama, osim u slučaju da to zatraži MZOS i/ili 
SAFU kao što je gore navedeno. 

Prijavitelji će biti pismeno obaviješteni o statusu njihovog prijedloga na kraju svakog koraka u 
postupku procjene, najkasnije 15 radnih dana od dana donošenja odluke za taj korak.26 U slučaju 
odbijanja prijedloga projekta, odgovorna institucija će jasno iznijeti i obrazložiti razloge takve odluke. 

Svaki prijavitelj ima pravo uvida u svoju ocjenjivačku dokumentaciju. MZOS će osigurati pristup 
navedenoj dokumentaciji. Ukoliko je financijska odluka o dodjeli bespovratnih sredstava donesena, 
prijavitelj je pozvan od strane SAFU i MZOS-a na potpisivanje Ugovora o dodjeli bespovratnih 
sredstava. Sve do trenutka potpisivanja Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, prijavitelj ima 
pravo povući prijedlog projekta u bilo kojoj fazi postupka procjene. 

5.2 Zaprimanje i registracija prijedloga 

Za pravovaljanu registraciju prijedloga, prijavitelj mora zadovoljiti sve uvjete definirane u odjeljcima 
7.2 i 7.3. U protivnom, prijedlog neće biti registriran i isključuje se iz postupka procjene. 

5.3 Administrativna provjera 

MZOS će provesti administrativnu provjeru u skladu s kriterijima definiranim u odjeljku 7.1, a teme-
ljem Priloga 4 - Kriteriji (prijema, administrativni, kriteriji prihvatljivosti i odabira). Ukoliko neki od 
uvjeta nije ispunjen, od prijavitelja će biti zatraženi dodatni dokumenti/informacije unutar 
određenog roka. Ukoliko nakon roka za podnošenje dodatnih dokumenata/informacija neki od 
uvjeta definiranih u Prilogu 4 nije ispunjen, prijedlog će biti odbijen i isključen iz postupka 
ocjenjivanja. 

5.4 Odabir prijedloga 

5.4.1 Opće odredbe 

Odabir prijedloga provest će se u skladu s kriterijima odabira koje je odobrio Nadzorni odbor 
Operativnog programa za regionalnu konkurentnost 2007.-2013. (OPRK) 24. srpnja 2013.g. 

MZOS će uspostaviti Odbor za odabir projekata koji može samostalno procjenjivati prijedloge 
projekata ili procjenu povjeriti nezavisnim recenzentima, u tom je slučaju uloga Odbora za odabir da 
potvrdi rezultate odabira. 27 

Svaki prijedlog će biti ocijenjen u skladu s kriterijima bodovanja (vidi tablicu ispod) i bodovana od 
strane minimalno dva ocjenjivača ili recenzenta. 

Postupak procjene se sastoji od 5 općih kriterija prikazanih u tablici dolje koji ocjenjuju vrijednost 
svakog prijedloga u pogledu njihove relevantnosti spram ciljeva Poziva, kvalitete prijedloga te 
izvedivosti te kapaciteta prijavitelja i partnera za provedbu projekta. 

Prijedlog mora zadovoljiti minimalni prag bodova za svaki pojedini kriterij te ostvariti ukupni 
rezultat od najmanje 56 bodova kako bi bio prihvatljiv. Odbor za odabir će dostaviti popis 
prihvatljivih projekata (rangiranih od onih sa najviše do onih sa najniže bodova), uključujući i 

                                                      
26 Osim u slučaju koraka 1 - Zaprimanje i registracija projektnih prijedloga, gdje će službeno pismo biti poslano u roku od 5 radnih dana od 
primitka paketa za prijavu.  
27

 U slučaju da Odbor za odabir smatra da postupak odabira nije bio dostatan, pošten, transparentan ili se dogodila bilo koja druga pravna, 
postupovna ili tehnička pogreška, može predložiti ponovnu procjenu prijedloga projekata ili sam provesti ponovnu procjenu. 
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rezervnu listu, MZOS-u. Broj prihvatljivih projekata na rezervnoj listi će odgovarati ukupnom 
indikativnom proračunu Poziva. 

 

  Maksimum Minimum 

Relevantnost projekta 40 25 

Kapacitet za upravljanje projektom 15 8 

Održivost projekta 20 10 

Dodatna vrijednost 15 8 

Procjena rizika 10 5 

 100 56 

5.4.2 Bodovanje prijedloga 

Prijedlozi se ocjenjuju pomoću pod-kriterija bodovanja prikazanih u tablici ispod. Unutar svakog pod-
kriterija bodovanja prijedlogu će biti dodijeljeni bodovi između 0 i 5. Zbog njihove važnosti, određeni 
pod-kriteriji mogu imati težinski koeficijent. Detaljnije objašnjenje kriterija bodovanja dostupno je u 
Prilogu 4. 

Kriterij Bod 
Težinski 

koeficijent 
Maksimum 

Maksimum - 
ukupno 

1. Relevantnost projekta    40 

1.1 Relevantnost u pogledu ciljeva Poziva na 
dostavu prijedloga 

1-5 2 10 

 

 Projekt doprinosi svim ciljevima Operativnog 
programa za regionalnu konkurentnost 2007.-
2013., Prioritetne osi 2 i mjere 2.2 navedenima 
u Pozivu kao i glavnom i strateškom cilju Poziva 
te je relevantan u pogledu europskih i hrvatskih 
istraživačkih i industrijskih prioriteta – 5 
bodova  

 Projekt doprinosi svim ciljevima Operativnog 
programa za regionalnu konkurentnost 2007.-
2013., Prioritetne osi 2 i mjere 2.2 navedenima 
u Pozivu kao i glavnom i strateškom cilju Poziva  
– 4 boda 

 Projekt ne doprinosi svim ciljevima Operativnog 
programa za regionalnu konkurentnost 2007.-
2013., Prioritetne osi 2 i mjere 2.2 navedenima 
u Pozivu, ali doprinosi glavnom i strateškom 
cilju Poziva te je relevantan i u pogledu 
europskih ili hrvatskih istraživačkih i 
industrijskih prioriteta - 3 boda 

 Projekt ne doprinosi svim ciljevima Operativnog 
programa za regionalnu konkurentnost2007.-
2013., Prioritetne osi 2 i mjere 2.2 navedenima 
u Pozivu, ali doprinosi glavnom i strateškom 
cilju Poziva – 2 boda  
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 Projekt doprinosi barem jednom cilju 
Operativnog programa za regionalnu 
konkurentnost za Prioritetnu os 2 ili glavnom ili 
strateškom cilju Poziva – 1 bod 

 Projekt ne doprinosi ciljevima Operativnog 
programa za regionalnu konkurentnost za 
Prioritetnu os 2 kao ni ciljevima Poziva – 0 
bodova 

 

1 

 

 

0 

 

2 

 

 

2 

 

2 

 

 

0 

1.2 Međunarodna znanstvena izvrsnost IR tima 
i njegovih znanstvenih postignuća 

1-5 1 5 

 Istraživačka organizacija posjeduje iskustvo u 
provođenju istraživačkih aktivnosti u području 
industrijske primjene novostečenih znanja u 
posljednjih 5 godina, na nacionalnoj i 
međunarodnoj razini te su njihovi rezultati bili 
objavljeni. Predloženi članovi tima imaju u 
prosjeku više od 5 godina iskustva u 
provođenju istraživačkih aktivnosti u području 
industrijske primjene novostečenih znanja, na 
nacionalnoj i međunarodnoj razini (prosječno 
iskustvo će se ocijeniti na temelju ukupnog 
iskustva članova projektnog tima u provođenju 
istraživačkih aktivnosti u području industrijske 
primjene novostečenih znanja, na nacionalnoj i 
međunarodnoj razini podijeljenog s brojem 
članova projektnog tima) - 5 bodova 

 Istraživačka organizacija posjeduje iskustvo u 
provođenju istraživačkih aktivnosti u području 
industrijske primjene novostečenih znanja u 
posljednjih 5 godina, na nacionalnoj i 
međunarodnoj razini te su njihovi  rezultati bili 
objavljeni  – 4 boda 

 Istraživačka organizacija posjeduje iskustvo u 
provođenju istraživačkih aktivnosti na 
nacionalnoj ili međunarodnoj razini, u području 
industrijske primjene novostečenih znanja u 
posljednje 3 godine te su njihovi rezultati bili 
objavljeni. Predloženi članovi tima imaju u 
prosjeku više od 3 godine iskustva u provođenju 
istraživačkih aktivnosti u području industrijske 
primjene novostečenih znanja, na nacionalnoj 
ili međunarodnoj razini (prosječno iskustvo će 
se ocijeniti na temelju ukupnog iskustva 
članova projektnog tima u provođenju 
istraživačkih aktivnosti u području industrijske 
primjene novostečenih znanja, na nacionalnoj 
ili međunarodnoj razini podijeljenog s brojem 
članova projektnog tima) - 3 boda 

 Istraživačka organizacija posjeduje iskustvo u 
provođenju istraživačkih aktivnosti na 
nacionalnoj ili međunarodnoj razini, u području 
industrijske primjene novostečenih znanja u 

 

 

 

 

 

5 

 

 

 

 

 

 

4 

 

 

 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

5 

 

 

 

 

 

 

4 

 

 

 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

 

 

2 

 



24 

posljednje 3 godine te su njihovi rezultati bili 
objavljeni  – 2 boda  

 Istraživačka organizacija posjeduje  iskustvo u 
provođenju istraživačkih aktivnosti na 
nacionalnoj ili međunarodnoj razini, u području 
industrijske primjene novostečenih znanja, ali 
ne u posljednje 3 godine – 1 bod 

 Istraživačka organizacija ne posjeduje  iskustvo 
u provođenju istraživačkih aktivnosti na 
nacionalnoj i/ili međunarodnoj razini kao ni u 
području industrijske primjene novostečenih 
znanja – 0 bodova 
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1.3 Profil partnera (poduzeća) 1-5 1 5 

 Partner posjeduje iskustvo u provođenju IRI 
aktivnosti te je ostvario suradnju s javnim 
istraživačkim organizacijama koja je potvrđena 
sporazumima ili drugim dokumentima, a za 
rezultat je imala transfer tehnologije u obliku 
korištenja patenata ili kupnje/prodaje licenci te 
je taj rezultat postignut u posljednje 3 godine - 
5 bodova 

 Partner posjeduje iskustvo u provođenju IRI 
aktivnosti te je ostvario suradnju s javnim 
istraživačkim organizacijama koja je potvrđena 
sporazumima ili drugim dokumentima, a za 
rezultat je imala transfer tehnologije u obliku 
korištenja patenata ili kupnje/prodaje licenci – 
4 boda  

 Partner posjeduje iskustvo u provođenju IRI 
aktivnosti te je ostvario suradnju s javnim 
istraživačkim organizacijama koja je potvrđena 
sporazumima ili drugim dokumentima, ali nije 
za rezultat imala transfer tehnologije u obliku 
korištenja patenata ili kupnje/prodaje licenci te 
je ta suradnja ostvarena u posljednje 3 godine 
– 3 boda 

 Partner posjeduje iskustvo u provođenju IRI 
aktivnosti te je ostvario suradnju s javnim 
istraživačkim organizacijama koja je potvrđena 
sporazumima ili drugim dokumentima, ali nije 
za rezultat imala transfer tehnologije u obliku 
korištenja patenata ili kupnje/prodaje licenci – 
2 boda 

 Partner posjeduje iskustvo u provođenju IRI 
aktivnosti, ali nije ostvario suradnju s javnim 
istraživačkim organizacijama te – 1 bod  

 Partner ne posjeduje iskustvo u provođenju IRI 
aktivnosti te nije ostvario suradnju s javnim 
istraživačkim organizacijama – 0 bodova 
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1.4. Izvrsnost predloženog programa 
istraživanja/eksperimentalnog razvoja 

1-5 2 10 
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 Predloženi program će doprinijeti trenutnom 
stanju u području znanstvenih znanja, 
tehnologijskog razvoja i industrijskom razvoju 
razvojem novih proizvoda, uvođenjem novih 
tehnologija i/ili novih procesa te će projekt 
doprinijeti promidžbi interdisciplinarnog 
istraživanja - 5 bodova 

 Predloženi program će doprinijeti trenutnom 
stanju u području znanstvenih znanja, 
tehnologijskog razvoja i industrijskom razvoju 
razvojem novih proizvoda, uvođenjem novih 
tehnologija i/ili novih procesa – 4 boda  

 Predloženi program će doprinijeti trenutnom 
stanju u području znanstvenih znanja, 
tehnologijskog razvoja i industrijskom razvoju 
jer će stvoriti temelj za budući potencijalni 
razvoj novih proizvoda, uvođenje novih 
tehnologija i/ili novih procesa te će projekt 
doprinijeti promidžbi interdisciplinarnog 
istraživanja - 3 boda 

 Predloženi program će doprinijeti trenutnom 
stanju u području znanstvenih znanja, 
tehnologijskog razvoja i industrijskom razvoju 
jer će stvoriti temelj za budući potencijalni 
razvoj novih proizvoda, uvođenje novih 
tehnologija i/ili novih procesa - 2 boda 

 Predloženi program će doprinijeti trenutnom 
stanju u području znanstvenih znanja, 
tehnologijskog razvoja i industrijskom razvoju, 
ali neće rezultirati razvojem novih proizvoda, 
uvođenjem novih tehnologija i/ili novih procesa 
– 1 bod 

 Predloženi program neće doprinijeti trenutnom 
stanju u području znanstvenih znanja, 
tehnologijskog razvoja i industrijskom razvoju 
te neće rezultirati razvojem novih proizvoda, 
uvođenjem novih tehnologija i/ili novih procesa 
– 0 bodova 
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1.5 Industrija/sektorska partnerstva 1-5 2 10 

 Predloženi partner posjeduje ljudske kapacitete 
i infrastrukturu potrebne za provedbu projekta, 
ima razvijenu srednjoročnu i dugoročnu 
strategiju razvoja poduzeća, a koja je u skladu s 
predloženim projektom te strategija razvoja 
poduzeća uključuje daljnji razvoj tehnologija / 
proizvoda / procesa – 5 bodova 

 Predloženi partner posjeduje ljudske kapacitete 
i infrastrukturu potrebne za provedbu projekta, 
ima razvijenu srednjoročnu i dugoročnu 
strategiju razvoja poduzeća, a koja je u skladu s 
predloženim projektom – 4 boda  
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 Predloženi partner posjeduje ljudske kapacitete 
i infrastrukturu potrebne za provedbu projekta, 
ima razvijenu srednjoročnu ili dugoročnu 
strategiju razvoja poduzeća, a koja je u skladu s 
predloženim projektom te strategija razvoja 
poduzeća uključuje daljnji razvoj tehnologija / 
proizvoda / procesa - 3 boda 

 Predloženi partner posjeduje ljudske kapacitete 
i infrastrukturu potrebne za provedbu projekta, 
ima razvijenu srednjoročnu ili dugoročnu 
strategiju razvoja poduzeća, a koja je u skladu s 
predloženim projektom – 2 boda 

 Predloženi partner posjeduje ljudske kapacitete 
ili infrastrukturu potrebnu za provedbu 
projekta ali nema razvijenu srednjoročnu i 
dugoročnu strategiju razvoja poduzeća te neće 
za rezultat imati daljnji razvoj tehnologija / 
proizvoda / procesa – 1 bod 

 Predloženi partner ne posjeduje ljudske 
kapacitete ili infrastrukturu potrebnu za 
provedbu projekta i nema razvijenu 
srednjoročnu i dugoročnu strategiju razvoja 
poduzeća – 0 bodova 

 

3 

 

 

 

 

2 

 

 

 

1 

 

 

 

0 

 

2 

 

 

 

 

2 

 

 

 

1 

 

 

 

1 

 

6 

 

 

 

 

4 

 

 

 

1 

 

 

 

0 

2. Kapacitet za upravljanje projektom    15 

2.1 Izvedivost plana provedbe 1-5 2 10 

 

 Svaki element projektne aktivnosti je 
identificiran, ima definiran cilj i rezultate. 
Potrebni koraci u provedbi, rokovima te ljudskim 
i financijskim resursima su identificirani, za 
osiguranje pravovremene provedbe svih 
elemenata projektnih aktivnosti.  Odgovornosti 
prijavitelja i partnera jasne i dobro podijeljene -  
5 bodova 

 Svaki element projektne aktivnosti je 
identificiran, ima definiran cilj i rezultate. 
Potrebni koraci u provedbi, rokovima te ljudskim 
i financijskim resursima su identificirani za 
osiguranje pravovremene provedbe svih 
elemenata projektnih aktivnosti – 4 boda   

 Elementi projektne aktivnosti su identificirani, 
imaju definiran cilj i rezultate. Potrebni koraci u 
provedbi, rokovima te ljudskim i financijskim 
resursima su identificirani za osiguranje 
pravovremene provedbe svih elemenata 
projektnih aktivnosti.  Odgovornosti prijavitelja i 
partnera su jasne i dobro podijeljene  - 3 boda  

 Elementi projektne aktivnosti su identificirani, 
imaju definiran cilj i rezultate. Potrebni koraci u 
provedbi, rokovima te ljudskim i financijskim 
resursima su identificirani, ali nije razvidno da će 
biti dovoljno vremena za njihovu provedbu – 2 
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boda  

 Elementi projektne aktivnosti su identificirani 
ali nemaju definiran cilj i rezultate. Potrebni 
koraci u provedbi, rokovima te ljudskim i 
financijskim resursima nisu identificirani – 1 
bod 

 Elementi projektne aktivnosti, potrebni koraci u 
provedbi, rokovima te ljudskim i financijskim 
resursima nisu identificirani – 0 bodova 
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2.2 Iskustvo i stručnost u upravljanju 
projektima 

1-5 1 5 

 Svi predloženi članovi projektnog tima posjeduju 
iskustvo u upravljanju projektima kao i u 
upravljanju projektima financiranima 
sredstvima EU. Predloženi članovi projektnog 
tima imaju u prosjeku više od 3 godine iskustva 
u upravljanju projektima kao i u upravljanju 
projektima financiranima sredstvima EU 
(prosječno iskustvo će se ocijeniti na temelju 
ukupnog iskustva članova projektnog tima u 
upravljanju projektima financiranima 
sredstvima EU podIjeljenog s brojem članova 
projektnog tima) -  5 bodova 

 Svi predloženi članovi projektnog tima posjeduju 
iskustvo u upravljanju projektima kao i u 
upravljanju projektima financiranima 
sredstvima EU – 4 boda  

 Predloženi projektni tim se sastoji od članova 
koji posjeduju iskustvo u upravljanju projektima 
kao i u upravljanju projektima financiranima 
sredstvima EU međutim nemaju svi predloženi 
članovi iskustvo u upravljanju projektima kao i u 
upravljanju projektima financiranima 
sredstvima EU. Predloženi članovi projektnog 
tima imaju u prosjeku više od 2 godine iskustva 
u upravljanju projektima kao i u upravljanju 
projektima financiranima sredstvima EU 
(prosječno iskustvo će se ocijeniti na temelju 
ukupnog iskustva članova projektnog tima u 
upravljanju projektima financiranima 
sredstvima EU podIjeljenog s brojem članova 
projektnog tima -  3 boda 

 Predloženi projektni tim se sastoji od članova 
koji posjeduju iskustvo u upravljanju projektima 
kao i u upravljanju projektima financiranima 
sredstvima EU, međutim nemaju svi predloženi 
članovi iskustvo u upravljanju projektima kao i u 
upravljanju projektima financiranima 
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sredstvima EU – 2 boda  

 Predloženi projektni tim se sastoji od članova 
koji posjeduju iskustvo u upravljanju projektima, 
ali ne u upravljanju projektima financiranima 
sredstvima EU – 1 bod 

 Predloženi projektni tim se sastoji od članova 
koji ne posjeduju iskustvo u upravljanju 
projektima – 0 bodova 
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3. Održivost projekta    20 

3.1 Održivost procesa komercijalizacije 1-5 2 10 

 

 Strategija za komercijalizaciju rezultata 
projekta je razvijena, planovi za uvođenje 
novih/poboljšanih proizvoda/usluga na tržište 
postoje te uključuju mjere za zaštitu prava 
intelektualnog vlasništva i rezultata projekta 
kao i marketinške mjere za njihovo 
pozicioniranje i promidžbu. Projekt uključuje 
obvezivanje partnerskog poduzeća za daljnje 
korištenje i razvijanje prototipova razvijenih 
unutar projekta-  5 bodova 

 Strategija za komercijalizaciju rezultata 
projekta je razvijena, planovi za uvođenje 
novih/poboljšanih proizvoda/usluga na tržište 
postoje te uključuju mjere za zaštitu prava 
intelektualnog vlasništva i rezultata projekta 
kao i marketinške mjere za njihovo 
pozicioniranje i promidžbu – 4 boda  

 Strategija za komercijalizaciju rezultata 
projekta postoji, kao i planovi za uvođenje 
novih/poboljšanih proizvoda/usluga na tržište, 
ali ne uključuju mjere za zaštitu prava 
intelektualnog vlasništva i rezultata projekta 
kao niti marketinške mjere za njihovo 
pozicioniranje i promidžbu. Projekt uključuje 
obvezivanje partnerskog poduzeća za daljnje 
korištenje i razvijanje prototipova razvijenih 
unutar projekta -  3 boda 

 Strategija za komercijalizaciju rezultata 
projekta postoji, kao i planovi za uvođenje 
novih/poboljšanih proizvoda/usluga na tržište, 
ali ne uključuju mjere za zaštitu prava 
intelektualnog vlasništva i rezultata projekta 
kao niti marketinške mjere za njihovo 
pozicioniranje i promidžbu – 2 boda  

 Strategija za komercijalizaciju rezultata 
projekta postoji, ali ne postoje  planovi za 
uvođenje novih/poboljšanih proizvoda/usluga 
na tržište mjere za zaštitu prava intelektualnog 
vlasništva i rezultata projekta i marketinške 
mjere za njihovo pozicioniranje i promidžbu – 1 
bod 
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 Strategija za komercijalizaciju rezultata 
projekta ne postoji – 0 bodova 

0 2 0 

 

3.2 Potencijal za daljnju suradnju među 
partnerima 

1-5 2 10 

 Projekt predlaže planove za daljnju suradnju 
između istraživačkih organizacija i industrije – 
partnera u projektu, navodi moguća područja 
za daljnji IRI razvoj i opisuje planove za njihovo 
ostvarenje te je predloženo više od 3 područja 
suradnje – 5 bodova  

 Projekt predlaže planove za daljnju suradnju 
između istraživačkih organizacija i industrije – 
partnera u projektu, navodi moguća područja 
za daljnji IRI razvoj i opisuje planove za njihovo 
ostvarenje, predloženo je manje od 3 područja 
suradnje – 4 boda  

 Projekt predlaže planove za daljnju suradnju 
između istraživačkih organizacija i industrije – 
partnera u projektu, navodi moguća područja 
za daljnji IRI razvoj, ali ne opisuje planove za 
njihovo ostvarenje. Predloženo je više od 1 
područja suradnje – 3 boda  

 Projekt predlaže planove za daljnju suradnju 
između istraživačkih organizacija i industrije – 
partnera u projektu, navodi moguća područja 
za daljnji IRI razvoj, ali ne opisuje planove za 
njihovo ostvarenje. Predloženo je 1 područje 
suradnje – 2 boda 

 Projekt predlaže planove za daljnju suradnju 
između istraživačkih organizacija i industrije – 
partnera u projektu, ali ne navodi moguća 
područja za daljnji IRI razvoj kao ni planove za 
njihovo ostvarenje – 1 bod 

 Projekt ne predlaže planove za daljnju suradnju 
između istraživačkih organizacija i industrije – 
partnera u projektu – 0 bodova 
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4. Dodana vrijednost    15 

4.1. Utjecaj projekta na održivi razvoj i 
ujednačeni informatički razvoj 

1-5 1 5 

 

 Projekt je u skladu s ekonomskim, društvenim i 
okolišnim stavkama politika održivog razvoja i 
ujednačenog informatičkog razvoja te je 
opisana direktna povezanost s njihovim 
ciljevima – 5 bodova  

 Projekt je u skladu s tri  stavke  politika 
održivog razvoja i ujednačenog informatičkog 
razvoja, ali nije opisana direktna povezanost s 
njihovim ciljevima – 4 boda  

 Projekt je u skladu s dvije  stavke politika 
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održivog razvoja i ujednačenog informatičkog 
razvoja te je opisana direktna povezanost s 
njihovim ciljevima - 3 boda 

 Projekt je u skladu s dvije stavke politika 
održivog razvoja i ujednačenog informatičkog 
razvoja, ali nije opisana direktna povezanost s 
njihovim ciljevima - 2 boda 

 Projekt je u skladu s jednom od stavki politika 
održivog razvoja i ujednačenog informatičkog 
razvoja – 1 bod 

 Projekt nije u skladu s nijednom od stavki 
politika održivog razvoja i ujednačenog 
informatičkog razvoja – 0 bodova 
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4.2. Utjecaj na susjedna područja ili ostala 
područja istraživanja 

1-5 2 10 

 Projekt predlaže više od jedne metode ili 
pristupa u istraživanjima i rezultate projekta 
koji će direktno utjecati na susjedna/ostala 
područja istraživanja te su predložene 
inovativne metode  - 5 bodova 

 Projekt predlaže više od jedne metode ili 
pristupa u istraživanjima i rezultate projekta 
koji će direktno utjecati na susjedna/ostala 
područja istraživanja -  4 boda  

 Projekt predlaže barem jednu metodu ili pristup 
u istraživanjima i rezultate projekta koji će 
direktno utjecati na susjedna/ostala područja 
istraživanja te je predložena inovativna metoda 
- 3 boda 

 Projekt predlaže barem jednu metodu ili pristup 
u istraživanjima i rezultate projekta koji će 
direktno utjecati na susjedna/ostala područja 
istraživanja – 2 boda 

 Projekt ne predlaže niti jednu metodu ili pristup 
u istraživanjima, ali rezultati projekta će 
direktno utjecati na susjedna/ostala područja 
istraživanja – 1 bod 

 Projekt ne predlaže niti jednu metodu ili pristup 
u istraživanjima te rezultati projekta neće 
direktno utjecati na susjedna/ostala područja 
istraživanja – 0 bodova 
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5. Procjena rizika    10 

5.1 Razine rizika povezanih s projektom te 
mjere za ublažavanje 

1-5 2 10 

 
 Potencijalni rizici vezani uz provedbu projekta 

su identificirani i detaljno opisani te su 
predložene mjere za ublažavanje rizika. 
Predložene mjere za ublažavanje rizika su 
odgovarajuće i detaljno opisane - 5 bodova 
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 Potencijalni rizici vezani uz provedbu projekta 
su identificirani i detaljno opisani te su 
predložene mjere za ublažavanje rizika - 4 boda 

 Potencijalni rizici vezani uz provedbu projekta 
su identificirani, ali nisu opisani. Predložene su 
mjere za ublažavanje rizika. Predložene mjere 
za ublažavanje rizika su odgovarajuće i detaljno 
opisane – 3 boda 

 Potencijalni rizici vezani uz provedbu projekta 
su identificirani ali nisu opisani. Predložene su 
mjere za ublažavanje rizika - 2 boda 

 Potencijalni rizici vezani uz provedbu projekta 
su identificirani, ali nisu opisani te nisu 
predložene metode za ublažavanje rizika- 1 bod 

 Potencijalni rizici vezani uz provedbu projekta 
nisu identificirani - 0 bodova 

 

4 

 

 

3 

 

 

2 

 

 

1 

 

0 

 

2 

 

 

2 

 

 

2 

 

 

2 

 

2 

 

8 

 

 

6 

 

 

4 

 

 

2 

 

0 

UKUPNI BODOVI 100 

 

5.5 Provjera prihvatljivosti 

Uvjeti prihvatljivosti su podijeljeni u tri kategorije: 

1. Uvjeti za prijavitelja i partnera (vidi poglavlje 2) 

2. Uvjeti za projekte (vidi poglavlje 3) 

3. Uvjeti za troškove što uključuje sukladnost s uvjetima glede državne potpore (vidi 
poglavlje 4) 

Prijedlog mora biti u skladu s kriterijima prihvatljivosti definiranima u poglavljima navedenim u 
prethodnom paragrafu. SAFU će provjeriti usklađenost prijedloga s kriterijima prihvatljivosti koristeći 
tablicu za provjeru prihvatljivosti (Prilog 4). 

Prijedlog mora ispunjavati sve kriterije za provjeru prihvatljivosti kako bi bio predložen za 
financiranje. U slučajevima kada je to potrebno i kada provjera prihvatljivosti dovodi u pitanje 
postupak procjene u odnosu na pod-kriterije bodovanja prijedloga, SAFU može zatražiti Odbor za 
odabir za ponovnu procjenu svoje odluke i preporuke za dodjelu bespovratnih sredstava.  

U slučajevima kada je to potrebno, SAFU će ispraviti predloženi proračun projekta i/ili ukloniti sve 
neprihvatljive troškove. Tijekom postupka ispravljanja proračuna SAFU može zatražiti od prijavitelja 
da dostavi dodatne podatke kako bi opravdao prihvatljivost troškova. Ukoliko prijavitelj ne dostavi 
podatke koje bi SAFU mogao smatrati zadovoljavajućim, predmetni troškovi smatrat će se 
neprihvatljivima i bit će uklonjeni iz proračuna. Nakon provjere prihvatljivosti SAFU priprema i 
podnosi MZOS-u izvješće o prihvatljivosti za prijedloge koje sadrži glavne zaključke i mišljenje o 
prijedlogu, uključujući i podatak o predloženim ukupnim prihvatljivim troškovima i iznosu koji će se 
dodijeliti. 

5.6 Odluka o financiranju 

MZOS donosi konačnu odluku o financiranju, uzimajući u obzir sažeti popis rangiranih prijedloga koji 
je sastavio Odbor za odabir i izvješća o prihvatljivosti koje je podnio SAFU.  
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Ukoliko je prijedlog prešao minimalni prag određen Pozivom, mogao bi biti odbijen u slučaju da 
nema raspoloživih sredstava te ukoliko je drugi prijedlog slične prirode dobio više bodova. 

Prihvatljivi prijedlozi će se financirati na temelju najviših rezultata dok se sva sredstva ne dodijele. 

MZOS zadržava pravo da ne dodijeli sva raspoloživa sredstva. 

6 Odredbe za provedbu projekta 

 

6.1 Razdoblje provedbe 

Provedba projekta započet će: 

- dan nakon datuma kada je posljednja uključena strana potpisala Ugovor o dodjeli bespovratnih 
sredstava. 

6.2 Nabava 

Prijavitelj i partner se moraju pridržavati sljedećih zahtjeva vezanih uz nabavu: 

- prijavitelji koji su obveznici Zakona o javnoj nabavi moraju se pridržavati zakonodavnog okvira 
o javnoj nabavi definiranog Zakonom o javnoj nabavi koji je na snazi u trenutku pripreme 
postupaka nabave28; 

- partner (poduzeće koje nije obveznik Zakona o javnoj nabavi) - mora se pridržavati pravila 
navedenih u Prilogu 3 (Postupci javne nabave za subjekte koji nisu obveznici Zakona o javnoj 
nabavi). 

Vezano uz nabavu istraživačke opreme, korisnik se obvezuje na sljedeće: 

- oprema koju prijavitelj nabavlja koristiti će se isključivo za provedbu projekta. Po završetku 
provedbe projekta, u slučaju da oprema kupljena u okviru i za potrebe projekta nije 
amortizirana u potpunosti, korisnik će istu koristiti isključivo za svoje primarne neekonomske 
aktivnosti (neekonomske IRI aktivnosti29); 

- u slučaju da se nakon provedbe projekta, već amortizirana oprema kupljena u okviru i za 
potrebe projekta koristi za prodaju usluga istraživanja na tržištu, korisnik mora preuzeti obvezu 
da će takve usluge prodati po tržišnim cijenama.30 

Nepridržavanje zakonskih propisa o javnoj nabavi navedenih gore dovest će do neprihvatljivosti 
troškova i oduzimanja dodijeljenih sredstava ili povrata dodijeljenih sredstava. 

6.3 Provjera provedbe projekta 

SAFU će provoditi provjeru provedbe projekta tijekom cijelog životnog ciklusa projekta. Korisnik će 
biti upoznat s postupcima za provjeru provedbe projekta po potpisivanju Ugovora o dodjeli 
bespovratnih sredstava. Standardni obrasci koje će korisnik dostavljati SAFU biti će priloženi Ugovoru 
o dodjeli bespovratnih sredstava.  

Korisnik se mora pridržavati uvjeta za provjeru i biti na raspolaganju pri obavljanju provjere. 
Nepoštivanje ovih odredbi može dovesti do kršenja odredbi Ugovora o dodjeli bespovratnih 
sredstava s naknadnim zakonskim i financijskim posljedicama. 

                                                      
28 Nepridržavanje će dovesti do neprihvatljivosti troškova 
29 Neekonomske aktivnosti su nezavisne istraživačke aktivnosti (bilo da se radi o temeljnim ili industrijskim istraživanjima ili 
eksperimentalnom razvoju) čiji rezultati se objavljuju putem predavanja, objavljivanja ili transfera tehnologije. 
30 Tržišna cijena se može odrediti prema postojećoj „tržišnoj cijeni“ za slične usluge ili određivanjem cijene koja pokriva sveukupne 
troškove usluge uvećane za razuman povrat 
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Provjera provedbe obuhvaća: 

1) provjere ispravnosti zahtjeva za nadoknadom sredstava (ispravnost iznosa i stopa 
financiranja); 

2) provjere prihvatljivosti troškova (usklađenost s nacionalnim pravilima i pravilima prihvatljivosti 
Zajednice); 

3) provjere popratnih dokumenata i postojanja odgovarajućeg revizorskog traga; 

4) provjere prihvatljivosti aktivnosti; 

5) provjere usklađenosti s pravilima o državnim potporama, ekološkim propisima te zahtjevima 
za jednake mogućnosti i suzbijanje diskriminacije; 

6) provjere u smislu nacionalnih propisa i propisa Zajednice o promidžbi; 

7) provjere stvarnosti aktivnosti. 

Unutar 5 godina nakon završetka projekta SAFU će provoditi provjere naročito u pogledu trajnosti 
projekta (vidi odjeljak 2.5) i postizanja definiranih pokazatelja.  

6.4 Metode povrata troškova 

Sredstava će biti dodijeljena korisniku u skladu s Ugovorom o dodjeli bespovratnih sredstava, 
metodom „nadoknade“ ili metodom „plaćanja” ili kombinacijom obje metode. 

Isplata predujma može biti osigurana korisniku, s time da iznos predujma neće preći 30% od ukupne 
vrijednosti bespovratnih sredstava. 

Učestalost podnošenja zahtjeva za nadoknadom sredstava definirat će se u Ugovoru o dodjeli 
bespovratnih sredstava uzimajući u obzir potrebe tijeka novca. MZOS i SAFU zadržavaju pravo da od 
korisnika zatraže za podnese zahtjev za naknadom sredstava bez obzira na prethodnu odredbu. 

6.4.1 Revizija projekta 

Revizijsko izvješće o provjeri troškova projekta od strane neovisnog ovlaštenog revizora obvezno se 
provodi na kraju projekta.31 

 

 

6.4.2 Imovina i osiguranje 

Ukoliko nije drugačije navedeno u posebnim uvjetima Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava; 
oprema, potrošni materijal i rezultati projekta mogu se prenijeti na partnera u projektu ili treće 
strane, pod uvjetom da: 

 se ne izmijeni njihova svrha najmanje 5 godina nakon završetka provedbe projekta; 

 su MZOS i SAFU uredno obaviješteni o tome u pisanom obliku te da su dali svoje prethodne 
suglasnosti u slučaju prijenosa na treće strane. 

Ova ograničenja primjenjivati će se najmanje 5 godina nakon završetka projekta.32 

Ovisno o procjeni rizika, Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava može uključivati obvezu korisnika 
da osigura imovinu koju je nabavio u okviru projekta. 

                                                      
31

 Vidjeti Prilog 1 Posebni uvjeti i Prilog 2 Opći uvjeti članak 15.22 
32

 Vidjeti članak 7.2 i 7.3 Općih uvjeta (Prilog 2) 
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6.5 Aktivnosti informiranja i  vidljivosti i  

Prijavitelji (budući korisnici bespovratnih sredstava) moraju jamčiti vidljivost EU financiranja 
sukladno Uputama za korisnike vezane uz Informiranje i vidljivost projekata financiranih iz 
strukturnih i Kohezijskog fonda 2007. – 2013., dostupnima na stranici: 
http://www.strukturnifondovi.hr/kako_do_eu_fondova.  

Isto tako, prijavitelji (budući korisnici bespovratnih sredstava) moraju udovoljavati zahtjevima 
informiranja i vidljivosti navedenim u ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava i njegovim prilozima 
(Vidi osobito: Prilog 1. nacrt ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava - Opći uvjeti, Članak 6. Javnost 
i vidljivost. Vidi također članak 8. Provedbene uredbe br. 1828/2006) 

 

7 ADMINISTRATIVNE INFORMACIJE 

Ovaj odjeljak pojašnjava sadržaj prijave i druga administrativna pitanja. 

7.1 Sadržaj paketa za prijavu 

Paket za prijavu treba sadržavati sljedeće dokumente podnesene u zatraženom formatu33: 

Prijavni obrazac Prijavni obrazac - dio A. Glavni dio Obrazac I. 

Proračun projekta Obrazac II. - a, b, c 

Prijavni obrazac -dio B. Posebni dio Obrazac III. 

Prilozi Prijavnog 
obrasca 

Predložak Sporazuma o partnerstvu Obrazac IV. 

Financijski identifikacijski obrazac Obrazac V. 

Kontrolna lista ispunjenosti prijave Obrazac VI. 

Upitnik o uključivanju horizontalnih 
prioriteta u projekt 

Obrazac VII. 

Izjava prijavitelja Obrazac VIII.  

Izjava partnera Obrazac IX.  

Plan projekta  Prilog 8. 

Popratni dokumenti Prijavitelj - preslika Izvatka iz Upisnika 
visokih učilišta/Upisnika 
znanstvenih organizacija pod 
nadležnošću MZOS-a; 

- preslika Izvatka iz sudskog 
registra ne stariju od 3 
mjeseca od datuma objave 
ovog Poziva na dostavu 
prijedloga; 

- preslika Statuta; 

- PR-RAS-NPF financijska 
izvješća za korisnike državnog 

                                                      
33

 Svi popratni dokumenti (koje je sastavila i ovjerila ovlaštena institucija) mogu se dostaviti u kopiji. Međutim, MZOS i SAFU zadržavaju 

pravo zatražiti izvornik bilo kojeg od tih dokumenata tijekom postupka procjene, ako je to potrebno. 
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proračuna, za godine 
2010.,2011., i 2012.; 

- presliku potvrde Porezne 
uprave o nepostojanju dugova 
s osnove javnih davanja ne 
stariju od 3 mjeseca od 
datuma objave ovog Poziva na 
dostavu prijedloga; 

- Izjava da se partner i osoba/e 
ovlaštene za zastupanje 
prijavitelja ne nalaze u 
situacijama navedenim u čl. 
67. i 68. Zakona o javnoj 
nabavi, ovjerena od javnog 
bilježnika, ne starija od 3 
mjeseca od datuma objave 
ovog Poziva na dostavu 
prijedloga; 

- Izjava o državnim potporama; 

- CV osoblja predloženog za 
vođenje projekta 

Partner - preslika Izvatka iz sudskog 
registra ne starija od 3 mjeseca 
od datuma objave ovog Poziva 
na dostavu prijedloga; 

- preslika Statuta ili Izjave o 
osnivanju; 

- preslika potvrde Porezne 
uprave o nepostojanju dugova 
s osnove javnih davanja, ne 
starija od 3 mjeseca od 
datuma objave ovog Poziva na 
dostavu prijedloga; 

- Izjava o kategoriji poduzeća 
sukladno Odredbi o općem 
izuzeću; 

- Izjava da se partner i osoba/e 
ovlaštene za zastupanje 
prijavitelja ne nalaze u 
situacijama navedenim u čl. 
67. i 68. Zakona o javnoj 
nabavi, ovjerena od javnog 
bilježnika, ne starija od 3 
mjeseca od datuma objave 
ovog Poziva na dostavu 
prijedloga; 

- preslike godišnjih financijskih 
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izvješća (Račun dobiti i 
gubitka, Bilanca) za godine 
2010.,2011., i 2012. s ovjerom 
FINA-e da su isti zaprimljeni; 

- preslike dokumenta BON Plus 
za prethodnu fiskalnu godinu; 

- Potvrda iz Očevidnika FINA-e, 
ne starija od 3 mjeseca od 
datuma objave ovog Poziva na 
dostavu prijedloga; 

- U slučaju da partner spada u 
kategoriju velikog poduzeća u 
smislu definicije iz Priloga I. 
Odredbe o općem skupnom 
izuzeću, dokumentacija kojom  
veliko poduzeće potvrđuje 
znatno povećanje veličine 
projekta, kao posljedica 
potpore i/ili znatno povećanje 
obuhvata projekta, kao 
posljedica potpore i/ili znatno 
povećanje ukupnog iznosa koji 
korisnik troši na projekt, kao 
posljedica potpore - odjeljak 
3.2 UzP 

- CV osobe zadužene za projekt 

 

Ostalo  Dokumentacija definirana u odjeljku 4.4. ovih Uputa ukoliko je 
potrebno/primjenjivo  

 

Paket za prijavu mora sadržavati sve navedene dokumente u jednom originalu i tri kopije u A4 
formatu, svaki primjerak mora biti uvezen. Paket za prijavu mora biti podnesen u papirnatom i 
elektroničkom formatu (CD ili drugi medij). Prijava u elektroničkom formatu treba sadržavati 
identičnu prijavu kao i priložena verzija u papirnatom obliku (treba sadržavati sve priloge, obrasce i 
popratne dokumente kao i priložena verzija u papirnatom obliku, dokumenti moraju biti priloženi u 
odvojenim i jedinstvenim dokumentima  - niti jedan dokument koji prijedlog sadrži u papirnatom 
obliku, u elektroničkom formatu ne smije biti podijeljen u više dokumenata). Prijavni obrazac A mora 
biti priložen u obliku kakav je preuzet sa Internet adrese: https://scf-wf.mrrfeu.hr/ap.  

Prijavni obrazac i ostali zatraženi obrasci moraju biti priloženi na hrvatskom jeziku. Kontrolna lista i 
potpisana Izjava prijavitelja i partnera (ukoliko je primjenljivo) moraju biti uključeni u paket za 
prijavu. 

Prijavitelj mora provjeriti da je prijava potpuna koristeći kontrolnu listu (obrazac VI) priloženu ovim 
Uputama. 

 



37 

7.2 Rok za podnošenje prijedloga 

Rok za podnošenje prijedloga je 10. ožujka 2014. evidentiran datumom otpreme (poštanski pečat) ili 
datumom potvrde o dostavi na sljedeću poštansku adresu: 

 

Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta 

Uprava za znanost i tehnologiju 

Donje Svetice 38, 10000 Zagreb, 

Republika Hrvatska 

 

U slučaju osobne dostave rok za primanje prijave je do 16:00 sati evidentiran potpisanom potvrdom 
o primitku s naznačenim datumom. Prijava podnesena nakon isteka roka za podnošenje prijave bit 
će odbačena. 

7.3 Uvjeti za prijem i registraciju prijedloga 

- paket za prijavu (omotnica) mora biti zapečaćen; 
- na paketu za prijavu (omotnici) mora biti naznačen ispravan referentni broj 

„RC.2.2.08“ i naziv Poziva: „Jačanje kapaciteta za istraživanje, razvoj i inovacije“; 
- na paketu za prijavu (omotnici) mora biti naznačeno puno ime i adresa prijavitelja; 
- na paketu za prijavu (omotnici) mora biti napomena „Ne otvarati prije sjednice za 

otvaranje prijedloga“. 

Prijavitelj ne smije dostavljati ispravke prijedloga ili dodavati obveznu dokumentaciju propisanu u 
Uputama nakon isteka roka za podnošenje prijave osim u slučaju da to zatraži MZOS ili SAFU. Ukoliko 
prijedlog ispunjava navedene uvjete biti će registriran u Integrirani sustav upravljanja informacijama 
za strukturne fondove (SF MIS) i dobit će jedinstveni broj (MIS kod) automatski dodijeljen prijedlogu 
u SF MIS. Ovaj kod će postati referentni broj projektne prijave/projekta tijekom čitavog trajanja 
projekta te ne može biti promijenjen.  

 

 

7.4 Dodatne informacije o podnošenju prijedloga 

Pitanja vezana za ovaj Poziv mogu biti upućena putem elektronske pošte ili faksa najkasnije 21 dan 
do isteka roka za podnošenje prijava na navedenu adresu, uz jasnu naznaku referentnog broja poziva 
na dostavu prijedloga: 
 
                 E-mail adresa: ugovaranje@mzos.hr                           Fax: + 3851/ 4594-349 
 
MZOS nema obvezu davanja dodatnih objašnjenja nakon navedenog roka. 
Sva pitanja vezana za registraciju dostavljaju se na slijedeću adresu: 
  

Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta 
Uprava za znanost i tehnologiju 

Donje Svetice 38 
10000 Zagreb 

e-mail: ugovaranje@mzos.hr 

 

mailto:ugovaranje@mzos.hr
mailto:ugovaranje@mzos.hr
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7.5 Zahtjevi za obavještavanje 

Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava i iznos dodijeljenih sredstava biti će objavljeni na središnjoj 
web stranici: www.strukturnifondovi.hr i www.mzos.hr će uključivati sljedeće informacije: 

- naziv korisnika; 
- naziv projekta i dodijeljen referentni broj; 
- iznos dodijeljenih sredstava i stopu su-financiranja; 
- sažetak projekta. 

 

7.6 Prigovori 

Prijavitelji koji smatraju da su oštećeni zbog greške ili nepravilnosti tijekom postupka procjene imaju 
pravo uputiti pravni prigovor Ministarstvu znanosti, obrazovanja i sporta, i to u sljedećim 
slučajevima: 

- povrede postupka odlučivanja ranije utvrđenog u Pozivu na dostavu prijedloga ili u pravnim 
aktima; 

- povrede prava prijavitelja zahtjeva na pošteno postupanje u svim fazama postupka 
odlučivanja; 

- bilo kakve povrede klauzule privatnosti ili sukoba interesa koji bi mogli imati utjecaja na 
konačnu odluku o konkretnoj prijavi. 

Prijavitelj može podnijeti prigovor u roku od 8 radnih dana nakon donošenja odluke o prihvaćanju 
prijedloga. Predsjednik Odbora za odabir odlučit će o prigovoru u roku od 15 radnih dana od dana 
primitka prigovora. Postupak odlučivanja o prigovorima ne obustavlja postupak ugovaranja 
odobrenih prijedloga. 

 

 

8 Obrasci i prilozi 

Prijavni obrazac A. dio je objavljen na sljedećoj Internet adresi: https://scf-wf.mrrfeu.hr/ap.  

Na navedenoj stranici naći ćete tehničke upute za rad s aplikacijom te sadržajne upute za 
popunjavanje prijavnog obrasca A. dio.  

Za rad s aplikacijom nužno je koristiti sljedeće internet preglednike: Internet Explorer 9 ili novije 
verzije, Mozilla Firefox 14.0 ili novije verzije te  Google Chrome 20.0 ili novije verzije. 

Uz papirnatu verziju cjelokupne prijave, prijavni obrazac A dio potrebno je dostaviti i na 
elektronskom mediju za snimanje koji se može snimiti samo jednom (DVD ili CD sa oznakom R: CD/R, 
DVD/R). 

 

Obrazac I.  Prijavni obrazac – dio A. Glavni dio  

Obrazac II. a, b, c Proračun projekta 

Obrazac III.  Prijavni obrazac - dio B. Posebni dio 

Obrazac IV.  Predložak Sporazuma o partnerstvu 

Obrazac V.  Financijski identifikacijski obrazac 

Obrazac VI.  Kontrolna lista ispunjenosti prijave 

Obrazac VII. Upitnik o uključivanju horizontalnih prioriteta u projekt  

Obrazac VIII. Izjava prijavitelja 

http://www.strukturnifondovi.hr/
http://www.mzos.hr/
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Obrazac IX.  Izjava partnera 

Obrazac X.  Izjava o klasifikaciji/kategoriji poduzeća 

Obrazac IX.  Izjava o državnim potporama 

Prilog 1  Nacrt ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava - posebni uvjeti  

Prilog 2  Nacrt ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava - opći uvjeti  

Prilog 3  Postupci javne nabave za subjekte koji nisu obveznici Zakona o javnoj nabavi 

 

Prilog 4  Kriteriji (prijem i registracija, administrativni kriteriji, kriteriji prihvatljivosti i  

   odabira) 

Prilog 5  Primjeri raščlambe proračuna projekta prema izvorima i intenzitetu 

financiranja 

Prilog 6  Odredba o općem skupnom izuzeću ((EZ) br. 800/2008), Prilog I. – Definicija  

malih i srednjih poduzeća 

       Prilog 7                    Standardni format životopisa (CV) 

Prilog 8                    Plan projekta 

 

 

 

9 POJMOVNIK 

 

Br.  Pojam Definicija 

1 Administrativna provjera 
Postupak provjere usklađenosti projektne prijave u odnosu 
na administrativne kriterije u UzP. 

2 
Ugovor o zajedničkom 
istraživanju 

Ugovorni dokument kojim se utvrđuje svrha, ciljevi i uvjeti 
planiranog zajedničkog istraživanja i razvoja projekta ili 
programa projekata. 

3 Politike Zajednice 

Politike Zajednice su sve politike koje se provode sukladno 
ugovorima potpisanim među članicama EU-a i obuhvaćaju 
sljedeća područja: poljoprivreda, ribarstvo i hrana, 
konkurentnost, okoliš, kultura, obrazovanje i mladi, 
gospodarstvo, financije i porez, zapošljavanje i socijalnih 
prava, energija i prirodni resursi, okoliš, potrošači i zdravlje, 
vanjski odnosi i vanjski poslovi, pravosuđe i prava građana, 
regije i lokalni razvoj, znanost i tehnologija, transport i 
putovanja.34 

                                                      
34 http://ec.europa.eu/policies/index_en.htm 

http://ec.europa.eu/policies/index_en.htm
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4 
Učinkovito korištenje 
sredstava  

Prema načelu dobrog financijskog upravljanja, učinkovito 
korištenje sredstava pretpostavlja: 

- Proračunska izdvajanja koristit će se u skladu s načelom 
odgovornog financijskog upravljanja, odnosno u skladu s 
načelima ekonomičnosti, učinkovitosti i djelotvornosti.  

- Načelo ekonomičnosti zahtijeva da sredstva koja se koriste 
od strane institucije za provođenje aktivnosti moraju biti 
dostupna u pravo vrijeme, u odgovarajućoj količini i 
vrijednosti i po najboljoj cijeni.  
- Načelo učinkovitosti odnosi se na najbolji odnos između 
iskorištenih sredstava i ostvarenih rezultata.  Načelo 
učinkovitosti bavi se postizanjem skupa specifičnih ciljeva i 
željenih rezultata. 

5 Poduzeće  
Pravni subjekt registriran prema Zakonu o trgovačkim 
društvima u Republici Hrvatskoj. 

6 Izravni troškovi 
Troškovi koji su izravno vezani uz pojedini projekt korisnika, 
gdje se povezanost s projektom može dokazati. 

7 
Ekonomske aktivnosti Iznajmljivanje infrastrukture, usluge nabave roba za 

poduzetnike/poslovne subjekte, te istraživački ugovori 

8 Kriterij prihvatljivosti 

Niz kriterija koji postavljaju standarde i ograničenja za 
projekte koji će se financirati. Primjenjuju se kako bi se 
osiguralo poštivanje općih zahtjeva prihvatljivosti EU-a i/ili 
nacionalnog zakonodavstva. Mora ih odobriti Upravljačko 
tijelo. Metodologija za procjenu kriterija prihvatljivosti bit će 
određena na razini UzP-a. 

9 Provjera prihvatljivosti 
Provjera prema kriterijima prihvatljivosti  na temelju 
metodologije iz Uputa za prijavitelje. 

10 Eksperimentalni razvoj 

Kao što je definirano u članku 30. Uredbe (EZ) br. 800/2008, 
pojam znači stjecanje, kombiniranje, oblikovanje i primjenu 
postojećeg znanstvenog, tehnološkog, poslovnog i ostalih 
znanja i vještina u svrhu izrade planova i aranžmana ili 
osmišljavanje novih, izmijenjenih ili poboljšanih proizvoda, 
procesa ili usluga. Ovo također može uključivati, primjerice, 
druge djelatnosti za konceptualno definiranje, planiranje i 
dokumentiranje novih proizvoda, procesa ili usluga. Te 
aktivnosti mogu obuhvaćati izradu nacrta, crteža, planova i 
ostale dokumentacije, pod uvjetom da nisu namijenjeni za 
komercijalnu uporabu (termin sukladan hrv. terminu 
Razvojno istraživanje).  
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11 Odluka o financiranju 

Obveza da se projektu iz državnog proračuna plate 
(nadoknade) prihvatljivi troškovi te temelj za potpisivanje 
Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava. Odluka o 
financiranju mora biti sastavljena u obliku administrativnog 
naloga izdanog od strane osobe koju je ovlastilo Posredničko 
tijelo razine 1. Ona mora sadržavati podatke o maksimalnom 
iznosu bespovratnih sredstava koju prijavitelj može primiti. 

12 Temeljno istraživanje 

Kao što je navedeno u članku 30. Uredbe (EZ) br. 800/2008, 
pojam znači eksperimentalni ili teorijski rad poduzet 
prvenstveno kako bi se stekla nova znanja o temeljnim 
načelima fenomena i vidljivih činjenica, bez vidljive izravne 
primjene u praksi. 

13 Bespovratna sredstva 

Maksimalni iznos novca koji se može prenijeti na korisnika. 
Definirat će se u apsolutnim brojkama i u omjeru. 
Bespovratna sredstva se sastoji od dva moguća izvora: 
sredstava EU i sredstava iz državnog proračuna. 

14 
Ugovor o dodjeli 
bespovratnih sredstava 

Sporazum između korisnika, Posredničkog tijela razine1 i 
Posredničkog tijela razine 2 o sredstvima pomoći 
sufinanciranima iz EU-a i nacionalnog državnog proračuna te 
o financijskim i provedbenim uvjetima projekta. 

15 Visoko učilište 
Pravna osoba upisana u Upisnik visokih učilišta i registar 
ustanova pri trgovačkom sudu. 

16 Visokokvalificirani kadar 

Znanstvenici, inženjeri, dizajneri i marketinški stručnjaci s 
visokom stručnom spremom i najmanje 5 godina radnog 
iskustva u struci; relevantni doktorski stupanj može se 
računati kao odgovarajuće iskustvo u struci. 

17 Neizravni troškovi 

Troškovi koji nisu ili ne mogu biti izravno povezani s 
pojedinim projektom navedenog korisnika. Takvi troškovi 
uključuju administrativne troškove, za koje je teško 
precizirati iznos koji pripada određenom projektu (izdaci za 
administraciju/osoblje, kao što su: troškovi upravljanja, 
troškovi zapošljavanja, troškovi knjigovodstva ili čišćenja itd.; 
troškovi telefona, vode ili struje, i tako dalje). 

18 Industrijska istraživanja 

Kao što je navedeno u članku 30. Uredbe (EZ) br. 800/2008, 
pojam znači planirano istraživanje ili kritičko ispitivanje u 
cilju stjecanja novih znanja i vještina za razvoj novih 
proizvoda, procesa ili usluga ili za postizanje značajnog 
poboljšanja postojećih proizvoda, procesa ili usluge. 
Obuhvaća stvaranje komponentnih dijelova za složene 
sustave, što je nužno za industrijsko istraživanje, poglavito za 
provjeru generičke tehnologije, ali isključuje prototipove 
 (termin sukladan hrv. terminu Primijenjeno istraživanje). 
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19 Tržišna cijena 

Može se odrediti prema postojećoj "tržišnoj cijeni" za slične 
usluge ili utvrđivanjem cijene koja pokriva sveukupne 
troškove i razumnu naknadu. 

20 Mjera 

Planirane intervencije u određenom sektoru koje se provode 
tijekom vremenskog razdoblja. U jednoj mjeri definirani su 
osnovni parametri planiranih intervencija: financijska 
sredstva, vrste kriterija odabira, ciljane skupine i vrste 
prihvatljivih aktivnosti i troškova. 

21 Neekonomske aktivnosti 

Nezavisne istraživačke djelatnosti (bilo osnovna ili 
industrijska istraživanja ili eksperimentalni razvoj) čiji 
rezultati se objavljuju putem predavanja, publikacijama ili 
transferom tehnologije. 

22 
Otvoreni poziv na dostavu 
prijedloga 

Poziv na dostavu prijedloga koji se pokreću javno, a ciljaju 
široki raspon potencijalnih prijavitelja. Među dostavljenim 
prijedlozima očekuje se nadmetanje, bilo na osnovi načela 
„prvi dođe – prvome dodijeljeno“ (trajni pozivi) ili prema 
kvalitativnim aspektima (privremeni pozivi). 
Odluka za pokretanje otvorenog umjesto ograničenog poziva 
mora se opravdati određenom tehničkom naravi poziva, 
ograničenim raspoloživim proračunom, i ograničenim brojem 
prijedloga koji se očekuju ili organizacijskim ograničenjima. 

23 Operativni troškovi 
Troškovi koji obuhvaćaju stalne, tekuće troškove koji se 
odnose na opće upravljanje, održavanje, plaće, iznajmljivanje 
i zakup, komunalne naknade i slično.  

24 Partner 

Javna istraživačko-razvojna institucija koja sudjeluje u 
provedbi projektnih aktivnosti, i prima unaprijed određenu 
dodjelu bespovratnih sredstava iz projekta. Partner mora 
zadovoljiti sve uvjete podobnosti koji su postavljeni za 
prijavitelja zahtjeva u ovim Smjernicama za prijavitelje. 

25 Projekt 

Jedna aktivnost, skup aktivnosti ili grupa aktivnosti, 
ograničenih u vremenu i prostoru, a usmjerenih na 
postizanje određenog cilja, radi kojih se traži podrška koja se  
koristi u skladu s odredbama navedenim u ovim UzP. Samo 
za potrebe ovih UzP, pojam podrazumijeva značenje 
identično kao „rad“ u Uredbi br 1083/2006. Odabran je od 
strane Upravljačkog tijela predmetnog operativnog 
programa, ili  pod njegovom nadležnošću, a u skladu s 
kriterijima koje utvrđuje Odbor za praćenje. Provodi ga jedan 
ili više korisnika što omogućuje postizanje ciljeva Prioritetne 
osi na koju se odnosi. 

26 Postupak procjene 
Sveobuhvatni postupak procjene prijedloga koji se sastoji od 
administrativne provjere, odabira i provjere prihvatljivosti. 

27 
Javna istraživačka i 
razvojna institucija 

(Javna) znanstvena organizacija ili (javno) visoko učilište. 

28 IR tim Sastoji se od glavnog istraživača i ostalog visokokvalificiranog 
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osoblja koje je imenovala domaća javna istraživačka i 
razvojna institucija ili poduzeće, a koji sudjeluju u ciljanom 
financiranom projektu. 

29 Istraživanje i razvoj 
Aktivnost koja spada pod jednu ili nekoliko kategorija: 
temeljna istraživanja, i/ili industrijska istraživanja i 
eksperimentalni razvoj 

30 
Istraživačko razvojni (IR) 
projekt  

Projekt namijenjen isključivo za istraživanje i razvoj. 

31 Kategorije istraživanja 

Kao što je definirano u člancima 30. i 31. Uredbe o općem 
skupnom izuzeću ((EZ) br. 800/2008), kategorije su kako 
slijede: (i) temeljno istraživanje, (ii) industrijsko istraživanje, 
(iii) eksperimentalni razvoj. 

32 Istraživačka organizacija 

Pravna osoba upisana u Upisnik visokih učilišta ili Upisnik  
znanstvenih organizacija u Hrvatskoj koja može dokazati da: 

- je njegov prvenstveni cilj provoditi temeljna istraživanja, 
industrijska istraživanja ili eksperimentalni razvoj i širiti 
rezultate putem predavanja, objavljivanja ili transfera 
tehnologije; 

- se sva dobit mora ponovo ulagati u te djelatnosti, objavu 
njihovih rezultata ili podučavanje; 

- poduzetnici koji imaju utjecaj na takvu organizaciju, npr. 
kroz svoj status imatelja udjela ili članova te organizacije, 
nemaju nikakav povlašteni pristup istraživačkim 
kapacitetima takve organizacije ili rezultatima istraživanja 
koje je organizacija provela. 

33 Pravo prvokupa 

Ugovorno pravo subjekta da mu se da prilika za ulazak u 
poslovne transakcije s osobom ili poduzećem prije drugih. 
Obzirom da subjekt s pravom prvog otkupa ima pravo, ali ne 
i obvezu, da uđe u transakciju koja općenito uključuju 
imovinu, ima pravo traženja te opcije na imovinu.  
Ako subjekt s pravom prvog otkupa odbija ući u transakcije, 
vlasnik imovine je slobodan za otvaranje ponuda drugim 
zainteresiranim stranama. 

34 Odabir 
Procjena prema kriterijima za odabir na temelju 
metodologije iz UzP-a.  

35 Kriterij odabira 

Skup kriterija koji se primjenjuju da bi se zajamčilo da su 
odabrani projekti financirani iz proračuna OP-a sukladni s 
ciljevima OP-a te da predstavljaju najbolju vrijednost za 
novac i ostvaruju kvantificirane ciljeve iz OP-a na 
najučinkovitiji način. Uvode temelj za međusobnu usporedbu 
projekata na osnovu bodovanja. Mora ih odobriti 
Upravljačko tijelo. Metodologija za procjenu kriterija odabira 
bit će određena na razini UzP-a. 
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36 Održivi razvoj 

Održivi razvoj podrazumijeva da potrebe sadašnje generacije 
trebaju biti ispunjene bez da ugrožavaju sposobnost budućih 
generacija da zadovolje svoje vlastite potrebe. To je glavni 
cilj Europske unije kako je navedeno u Ugovoru, uređuje sve 
politike Unije i aktivnosti. Riječ je o očuvanju zemljinog 
kapaciteta za održavanje života u svoj svojoj raznolikosti. Ima 
za cilj kontinuirano poboljšanje kvalitete života i blagostanja 
na zemlji za sadašnje i buduće generacije.35 

37 Poduzeće u teškoćama 

Poduzeće u teškoćama znači jedno od sljedećeg: 
• u slučaju društva s ograničenom odgovornošću - gdje je 
više od polovice upisanog kapitala nestalo, a više od 
četvrtine tog kapitala izgubljeno u prethodnih dvanaest 
mjeseci; 
• u slučaju poduzeća u kojemu barem neki članovi za dugove 
društva odgovaraju osobno - gdje je više od polovice kapitala 
prikazanog u financijskim izvještajima na računima poduzeća 
nestalo, a više od četvrtine tog kapitala izgubljeno u 
prethodnih 12 mjeseci; 
• bez obzira o kojoj se vrsti poduzeća radi -  ako zadovoljava 
zakonske kriterije za pokretanje stečajnog postupka. 
 
Poduzeće koje je osnovano prije manje od tri godine neće se 
smatrati poduzećem u teškoćama s obzirom na to razdoblje 
osim ako su zakonski kriteriji za pokretanje stečajnog 
postupka ispunjeni. 
 
U slučaju velikih poduzeća, to će se kvalificirati kao „u 
teškoćama“. Također, ako ni jedna od gore navedenih 
okolnosti ne nastaje, ali poduzeće se okarakterizira 
uobičajenim znakovima poduzeća u teškoćama, kao što su 
povećanje gubitaka, smanjenje prihoda, porast zaliha, višak 
kapaciteta, smanjivanje novčanog tijeka, rast dugova, rast 
troškova nastalih uslijed neplaćanja dospijelih kamata, te 
pada neto sadašnje vrijednosti imovine poduzeća (točka 11. 
Smjernica Zajednice o državnim potporama za sanaciju i 
restrukturiranje poduzeća u teškoćama (2004/C 244/02). 

 

Ostali termini i pojmovi koji se koriste u Uputama su pojmovi i nazivi koji su definirani i upotrjebljeni 
u Uredbi Vijeća (EZ) broj 1080/2006,  Uredbi Vijeća (EZ) br. 1083/2006, Pravilnicima (podzakonima), 
ostalim pravnim propisima Republike Hrvatske i Frascati priručniku. 
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10 KRATICE 

 

SAFU Središnja agencija za financiranje i ugovaranje 

PDP Poziv na dostavu prijedloga 

EK Europska komisija 

EFRR Europski fond za regionalni razvoj 

EU Europska unija 

EU SF  Strukturni fondovi Europske unije 

Uzp Upute za prijavitelje 

SF MIS Integrirani sustav za upravljanje informacijama za strukturne fondove 

MZOS Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta 

MSP Malo i srednje poduzeće 

IR Istraživanje i razvoj 

OP Operativni program 

OPRK Operativni program za regionalnu konkurentnost 

IRI Istraživanje, razvoj i inovacije 

 


